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FOUILLES ET RECHERCHES ARCHEOLOGIQUES

AU SANCTUAIRE DES JEUX ISTHMIQUES

Nous nous proposons de résumer ici les principaux résultats des fouilles
(que nous avons dirigées I'an dernier dans la région des Jeux istliniques.
Nous laisserons absolutnent de c¢été I'histoire mémne des fouilles et beaucoup
de détails techniques, qui trouveraient leur place dans un mémoire spéeial.

Nous n'avons entrepris de fouilles proprement dites (qu'en divers points de
I'enceinte de Poseidon et de Palétmon. Nous y avons découvert, a plusieurs
métres de profondeur, et presque complétetnent déblayé une grande porte
triomphale a triple entrée, avant une facade de 16 tnétreset remarquablement
conservée jusqu'a une hauteur de 4 & 5 metres. Nous avons mis & nu une voie
dallée qui de cette porte conduisait dans l'intérieur du sanctuaire. Nous avons
aussi dégage deux autres portes, voisines I'une du stade, l'autre du théitre,
mais moins intéressantes et plus mutilées ue la premiere. Nous avons enfin
retiré du sol (uelques inscriptions et marbres sculptés, et de tres nombreux
morceaux d'architecture d'apres lesquels on peut se faire (uelque idée des
monutnents détruits, surtout du vieux temnple dorique de Poseidon et du
temple ionique de Palémon.

Les nombreux sondages (ue nous avons dirigés dans diverses parties de
I'enceinte fournissent pour la premicre fois (uelques notions exactes sur la
topographie ancieune du sanctuairve et le degré de destruction des inonuments.

Dans notre exploration syst¢matique des régions voisines de l'enceinte
sacrée, notre attention a ¢té attivée d’abord sur une ville considérable taillée
dans le roc au dessus du stade et que nous eroyons étre I'ancienne Ephyra, la
Corinthe primitive. Nous avons reconnu I'existence d'une voie antique, bordée



— 6 —
de puits el de citernes; qui, passant entre le sanetuaire de Poseidon et le stade,
conduisait de Corinthe au port de la ville de Tisthine. Enfin nous avons pu
comapléter sur bien des points les indications données par Leake, ot repro-
duites par les acchéologues francais et allemands, sur divers restes de 'anti-
guité, comme les aguedues el les travaux de Nérvon pour le percement de

Listlmne.
LENCEINTE DE POREIDON 15T DE PALEMON

L'enceinte sacrée ou se sont eélebeés les jeux isthiiques s'éleve a un kilo-
metre de Calamaki, sur les pentes da plateau, pres da chemin (qui méne an
Vieux-Gorinthe, presque au bord du canal maritime. Llle a servi de forteresse
aux Byzantins, aux Vénitiens, aux Tures. Au mois de janvier 1883, clle éait
encore dans l'¢tat on Vavaient laissée les Tures, déserte, avide, jonchée de
pierres et de débris de iarbre. De vieux paus de mur du Moven-Age s'¢levaicnt
de quelques pouces au dessus du sol. Sceale debout, uune petite chapelle gree-
que passait pour occuper emplacement d'un temple. De loin en loin hrillait
le double soubassement du mur d'enceinte presque perdu sous les broussailles.
On s'accordait a considerer 'acropole des jeux isthmiques come ravagée de
fond en comble. Ni an temps de Vexpédition de Movce, ni depuis, on n'en avait
interrogé les profondeurs. Seuis, des avchéologues allemands, dont on n’a pu
nons dire les noms, avaient, il v a trois ans, dégazé quelques bloes et cherché
la grande porte, a o0 mistres environ de Pendroit ot nous I'avons trouvce.

Plan, mur et tours de lenceinte. — Le vovageur anglais Leake!', qui ¢tu-
dia en une seale journée tout lizthine de Corinthe, a public un petit plan da
sanciuaire gres peu exact, que reproduisent sans ancune variante les meillears
livees spécianx®. Le plan que nons donnons pl. 38; @ &té dress¢ A Vaide des
insteuwments les plus preeis. Aussi diffore-t-il beaveoup des cartes de Leake,
Curtius et Burnoul, L'enceinte de Poseidon et de Paléion est une petite acro-

{. Cl. Ie chapitre sy Corinthe et Fisthme dans 3. Carlius, Peloponnesos; Bursian, Geographie von
Travell in Pelopynnesox, ot la carle & la In da | Griccheniand; Bornowl, D'Athénes a  Corinthe
volume. Kiepert, Newer Atlas von Hellas.
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pole trés irréguliere, dont la plus grande longueur, du S.-O. an N.-E., est
d’environ 290 metres. Clle se termine, au S.-E., en forme de croissant. Au
N.-0., deux grands edtés de 165 et 210 metres se coupent presque i angle droit
et sont relids aux extrémités da eroissant par deux petits cotés de 65 et 100
metres. C'est done une sorte de pentagone fort irrégulier. On peut ¢valuer la
superficie de l'acropole a4 pres de deux hectares et demi. L'emplacement du
mur d'enceinte est marcqué toul autour par un amas de décombres plus consi-
dérable. Laltitude varie entre 28 et 43 métres an dessus du niveau de lamer,
qu’on atteint en dix minutes. Au N., & I'E. et au S., le sanctuairedomine toute
la région voisine; a I'0., I'enceinte ne s'élevait guére au dessus du platean.

Le vieux sanctuaire des jeux isthmiques ayant servi de forteresse, on com-
prend (ue le mur ait 6té souvent détruit et réparé. Mads les parties supérieures
de la muraille, ¢'est-a-dire la maconnerie vénitienne ou turque, se sont écrou-
lées, ce qui subsisle, ce sont les assises inférieures, les restes du mur antique.
C'est une double muraille en gros appareil, large partout de 2 m. 20. Les bloes
sont de forme rectangulaire, bien ajustés, sans ciment; l'intervalle entre les
deux parements est comme d'ordinaire rempli par des pierres irréguliéres et
des décombres. Nous croyons «ue cette fortification, a peine visible an dessus
du sol actuel, est pourtant conservée 4 une hautenr minima de 3 metres, peut-
étre de 4, 5 ou6 an sud de 'acropole. Mais il n'est pas probable qu’on entre-
prenne jamais de la dégager; le résultat serait hors de proportion avee la
dépense.

Le double mur d’euceinte, dont apparaissent encore les assises inférieures,
est partout semblahle a lui-méme. Nous pensons (u'il n’est pas postéricur au
premier sicele de notre cre, car il a la méme largeur et appartient an méme
systeme de construetion (ue les piliers de la grande porte triomphale; or, nous
verrons (ue cette entrée doit étre attribuée an temps &' Auguste.

Le sanctuaire était adossé a la grande muaraille militaive (ui barrait 'isthime.
Au N. et a I'E.; sur une longueur de plus de 200 metres, le mur de I'enceinte
sacrée servait en méme temps de forlification. Ge simple fait explique que, lors
des invasions, le paisible domaine des jeux isthmiques ait ¢t¢ nécessairement
transformé en forteresse.
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Aussi Feneeinte de Poscidon dtait-clle de tous ¢otés languée de towrs,
aujourd’hui bien mutilées. Des 19 dont on vetrouve quelipue trace, 4 sont voi-
sines des portes du N.-LI, et du S., et n’appartiennent pas an plan général. Les
15 autres sont de grosses tours carrées, hities dans le méme appareil que le
mur. Elles out environ 6 mdotres de eoté; les tours d'angle, 7 metres, 11 est
impossible de hasarder aucune hypothése sur leur disposition intéricure.

Appuyé au mur de défense du Peloponncese, ee sanctuaire commandait 'une
des routes stratégiques de la région, Les grosses tours donmaient a 1'enceinte
Iaspect d'une petite place d'armes. Les fortifications que nous venons de deerire
sont l'eeuvee des Romains. Mais il est probable que eceux-ci eonserverent la
disposition primitive. Cest autour du temple de Poseidon ue se réunirent les
Péloponncsiens pour y attendre Nerses. Cest pres de L aussi quw’an sicele plas
tard, Auésilas et les généraux ’Athenes déploverent toutes les ressources de
leur tactique savante, hes lors, 'enceinte siaerée dominait. (icrement le vallon
de sa haute muraitle et de ses puissantes tours, '

Portes de Penceinte sacrée. — Le plan général Je nos {ounilles consistait a
chercher une des portes pour en dégager le seuil et a déterntiner le niveau du
sol antique avant de commencer des sondages. En étudiant sarle terraiv mcme
queliues textes anciens' et une grande inscription trouvee daus listhme? , nous
avions 6L¢ amene o supposer quan temps des Grees U'entreée principale ¢tait
situce a 'O, entee le stade et le théatre, du eoté de Covmthe, et que les
Romains lavaient transportée & E., du ¢ote de la mer.

Nous avons dégagé trois portes qui donuent acces dans 'enceinte @ Fune o
I'0., voisine duo theatre; nneautre au 8., voisine dustade; Lt troisiéime an N.-I5.,
en face de Calamalki.

Porte de lonest. — La povte de 'O, seible avoir ¢Lé employée durant (out
lr Moven-Age. Nous Favons découverte sous un chemin par on les Pallikars
emportaient les pierres du sanctuaire. Elle est en fort manvais ¢tat. Un des
cotds est encore perdu au tiiliew de maconneries moderues. L'autre est a inoi-

tic dégagd; il a la méme ¢paisseur (ue le mur d'enceinte. Nous avons trouve

(. On tromvera cos (extes vewns daus Gurlins, = Griechenlind (voir liss bles).
Peloponnesos . el dans Bursian . Geographie von v 20 Baekh, Corp. inser. yree., 1104,
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un seuil dallé, & une profondeur de 2™ 30. A droite et a gauche de cette porte
on distingue la partie supérieure de deux passages voutés en plein ¢intre | larges
de 1™ 50 & 2 metres. Etaient-ce deux entrées latérales, ou ces passages condui-
saient-ils simplement dans des tours? 1l est impossible de le déterminer. Tou-
jours est-il que la porte de 1'0., si défigurée aujonrd’hui, a div avoir guelque
importance. Elle est située prés da thédtre, plus prés qu'aucnne autre de
Corinthe. Presqueen face, hors de 'enceinte, on voit encore les soubassements
d'une construction grecque. CGétait un petit monument en gros appareil, long
de 13™ 50, large de 5™ 50; I'épaisseur des murs atteignait 0™ 70. Anmilieu du
coté N.-F. apparait la trace de la porte avee le trou de scellement des gonds.
(Cétait probablement un de ces petits temples que les anciens aimaient & cons-
truive prés de 'entrée des grands sanetnairves et sous la protection de la divi-
nité prineipale.

Porte dn sud. — Tandis que la porte de I'0. est restée ouverte jusqu'a
Iépoue de la destruction définitive, 1a porte da 8., situce an dessus du stade,
a ¢le d’assez bonne Lieure fermde enticrement parun gros mur épais de 1™ 85,

Un fait curieux prouve que l'entrée est barrée depuis bien longtemps. Nous
avons deéeouvert dans nos fouilles, le long de ¢e muar, inseription suivante! :

GWLEKPWTOLBEOL Oiis éx Poveog, Ozos
AAHBINOCEKEBEQYAAHSINOY vt €2 Oecb airvou,
GYAAZHTONAYTOKPATOPA gukdZ, Tov abToAgATOpY
IOYLTINIANONKAITON *lovertveavoy %t tov
TMICTONAYTOYAOYAON maToy 4Utou SoUlov
BIKTWPINONAMATOIL Buoctugivoy dux Tois
OIKOYCEINENEAAAIT % CKOEWN sixotaeey &v “EX{A)dat tove x{ark) Geidv

ZOONTAL + Losveas -

1. Sur la partie plate dane cerniche romaine en | Justinien. H esl intéressant de comparer les deux
marbre (larg. 0,95, haul. 0,62 : ¢paiss. 0,30). L'ins- | inscriptions. Voici celle de Virone :

eription est entourde ('une sorte de cadre rectan-

gulaire a plusicurs moulures (0,67 sur 0,62). La 4 "Nylia) Mazia Gzozixe | g5hafov
hawteur moyenne des letlres esl de 0,05, — Sigis- hy famelay Tou

mond Alberghetti a rapporlé de Cortnthe a Venise 30wy (e)iatay Toustonavod

une inscription du méme gence ui appartient 2% 1% Y aleg

aujourd hai au Musée Maffei de Virone (ef. Corp. Snukebovia xuth

inser. christione, 8630). C'esl un veen analogue otzndsty 2y Nozfle z{atk) Oy
inscr. grae. expeané pae le méme Victocinus, (i Brrzopryny sov alg

parait aveir &l& gouvernenr de Corinthe au nom ¢ Iiwtag -
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Grravee sur la face supcrieure d'un morcean de corniche romaine en marhre,
celle dedicace fut consacrce au temps de Justinien, probablement dans une des
chapelles dont on voit cucore les sonbassements dans Penceinte des jenx
isthmigques. En 1413, Pemipercar Mannel entreprit de réparer la muraille de
détense de isthne, On dégagea auilica des déeombres nne inseription en
I'honnenr de Justinien et de Victorinus. L'historien Phirantra, qui aceompagnait
sans doute I'empercur en sa qualité de chambellan et qui, nous le savons d'ail-
lenrs, passa sonvent dans I'isthme, vit le marbre et copia la dédicace!. Celte
inseription sar marbre, uont encore vue et transerite d’autres ¢Gerivains du
comtnencement du xve sicele?, est cectaincment la notre. Depuis ce temps, la
pierre avait disparu cl aucune mention n'en est faite dans les recueils ¢pigra-
phiiues. Nous 'avons trouvée i environ deux metres au dessons du sol actuel.
Mais il nous a fallu ereuser encore aune profondenr de 3 métres ponr atteindre
les fondations du mur ui harre la porte. On en doit conclure qu’au temps de
'emperenr Maniel eette entrée de 'enceinte était supprimee depriis hien des
sigeles; elle avait été probablement par Justinien qui répara la forteresse.

La largeur de la porte varvie entre 2™ 80 ot 3™ 40. L'¢paisseny des e¢ités est de
3™ 70. On voit que cette derniere dimension ne s"accorde pasavee le plan géneé-

ral des fortifications. Nous croivions volontliers que eette porte existait encore

1. GO Pleantea, Chronicon, #dition de Bonn,
p. 408 (dans le Corpus scriptorum hisfori-v bysan-
tine). Phrantra vinl souvenl dams le Peloponnése ,
dabord an seevice de Constanlin Porphyrogéndle
qui ftail alors prinee de Morée . puis rornne géné-
ral du méme pevsonmage devenu emperenr, endin
comme gouverneur de Sparte, oit il se réfugia apres
i prise de Conslantivople. 1l passa bien des {ois
par Uisthme ¢l dut voir lni-méme e marhre. Aussi
sa copie est=clle la plus exacle.

2. Voivi le révit o scholiaste de la Chroniyue
Paschale. Ce texte a élé copié par Ducange sur un
manuserit de Ta Biliotheque Rovale © ¢ 15328052y v

2 . g ; SN NS
veAppmaty &y pagnEse 1Akt 2aTX T pigns T v TR

:
Trad, reyovta o6dtews - gy in swzas, Dsog
arr0nvos i Bzod xhrDrvaed sundgy Tov 2470

rzatoza lovstiviavbdy rar hy Ti3T6v adiod

303k0y Binensivey zat Tdvizg tabg iv Hikad:
aivodvrag 10iz v Q:hie {&vrag, » (Chronwon
Paschale , 11, p. 254, édit. de Bonn.) Le texle du
scholiaste ¢t eelui de Phrantra semblent indépen-
danls Fun de Taolre. Voiel les variantes des deux
antewrs, compards 4 votre eslampage :
Steholiaste, 1. 2 :

. .. . N ;
arpfnvas s 106 Botozivey 2

mavsag sous ;) |

Pheantra, 1
mavzag tub3 dv Ty (19033 oluadviag whbs dx el

Chaeun des denx auteurs ne differe pas moins de
I'autee que de la vraie legon. La principale cause
dervenr esl dans les expressions bizarves ¢l les
abriviations des deux derniéres lignes. Chacin a
corrigt 4 sa fagon. Tous deux ont ¢l¢ surpris et
choiués de I'expression x{x=x) 0:¢v et ont remplacé
le pluriel par le siugulier, 22 Dzék, i Bend.

R T R
7 ;3 ‘BRAd: oizoduiag 1obs Iv Oiue
5:

X N L el v -~ ¥
s mazay 0By xetod; L 6-T 1 oxat
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quand les Romains refirent le mur d'enceinte. Un des cotés parait de travail
grec. L'aulre a éL¢ défiguré a une basse époque. Enfin, & droite et a gauche de
la porte, en dehors, les Byzantins ont ¢levé un mur léger, orné de eroix
grecques, appuyé sie I'ancienne mucaille; on distingue aisément les construc-
tions des deux époques, le travail et la nature méme de la pierre different
beancoup.

Nous avons laissé subsister le gros mur (ui ferme cette entece. Nous n'avons
done pu atteindre le senil méme. Nous avons rencontré le =ol antique a une
profondeur de 5™. Nous avons constaté gque le dallage a ot déteuit; les pierres
qui le ecomposaient ont pu étre employces a la constrietion du mue ui suppri-
mait la porte; & 2™ 60 au dessus du sol ancien est un lavge et profond trou de
scellement. L'entrée du S. était fermée, sans doute, comme celle dn N.-E., par
ane double porte, I'ine légére, I'antre massive.

Deux petites tours défendaient l'entrée : a dvoite, une tour rode, avant un
diamétre de 3™ 60; & gauche, une tour polygonale dont le edté n'a pas plus de
1™ 10. Toutes deux reposent sur de larges soubassements carrés (ui s'avancent
A 6 meétres du mur 'enceinte. La tour polygonale ¢tait d'un joli (ravail et peut
¢tre attribucée & I'épodue helléniqgue.

Grande porte triomphale ow porte dwnord-est. — Les pories de 0. et du
S. ont é1é fort matiraitées par le temps et sont délignrées par les eonstractions
parasites du Moyen-Age. Au contraire, la porte triomphale du N.-E., qui fut
évidemment la plus importante an temps des Romains, et par laguellis Pausa-
nias est entré dans le sanctuaire, est encore awjourd’hui remarquablement
conservée. Les vorites en plein eintre se sonl éeroulées, mais toute la partie
inférieure du monwmment, jusqu’d une hauteur de 4 metres, est presque intacte;
la plupart des pilastres ou des moulures n’ont pas ¢té altérés. Cest que depuis
quinze siceles une ¢paisse couche de terre recouvrail enticrement cette povte;
nous verrons comument elle dut son salut & sa situation.

Nous avons dress¢é deux plans du monument, pris, 'un an niveau du dallage
antique, l'autre & la hautenr des bases des pilastres, ¢'est-a-dive a 1™ 70 envi-
ron att dessus du sol antique et 2™ au dessous du sol moderne. On voit com-
bien a été considérable & cet endroit 'exhaussement du terrain.
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La grande porte (ue nous allons déerire est située tout 2 fait a 'angle N.-E.
de 'enceintc, en face de la mer et de I'ancien bourg de Schoinos. Pausanias ne
dit point par ou il arriva dans le sanctuaire de Poseidon; mais de diverses cir-
constances de son 1éeit, nous avions conclu qu'il éfait entré du eote de I'E. L

[
i
Hﬂ"h’"/ /A ; .
;o / Emyn./au:mmr At \ .
// "// // J (hemun creux [
Wi K‘. ¥
e ‘\_
1 \\ ' \\
N
A

Alnr /)x)um.mi.

. | Per e S Hur
Pl i T enerinkg
. “Dallage o1
Plier i ﬁn!r{fz: “ ) Wier /
pudaesemens o ‘ Saubavsement
diene. folur byxanting 4. &' rne lour byrantine,

Decombres

Vig. L
C'est ce (qui nous déeida & pousser nos recherches dans cette divection. 1l
importe de remarguer quil nit pu exister de grande enirée 3 cet angle de
'enceinte avant 'époque romaine; car les Covinthiens, possesscurs de 1'Acro-
pole, n’en auraient point placé la porte du eote de Pennemi, en dehors de lenr

1. Cf. Pausan,, M, 1 ¢t 2.
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ligne de fortifications. L'entrée triomphale est done exclusivement romaine;
les données historiques concordent hien avece les caractéres architecturanx.

Le monument a la régularité et la symétrie parfaite des @uvres romaines. [l
&tait formé de trois arcades ; celle du milieu, destinée anx voitures, était large
de pros de 4 motres; les deux auntres, réservées probablement aux piétons, de
2 meétres. Telle étail aussi la largeur de chacun des (quatre montants de la porte.
L'¢tendue totale de la facade est d’environ 16 métres. Les deux montants exté-
rieurs des petites arcades ont une épaissenr égale a celle da mur d’enceinte,
soit 2™ 20. Les deux piles qui séparent la grande haie des haies secondairves ont
pres de 6 meétres de profondeur; on y avait ereusé, de chajue ¢dté de la voie
prineipale, une longue niche on venaient s'appliquer les hattants de la grosse
porte. Il sullira au lectenr de jeter un coup d'eil sie le plan pour s'expliquer
cette dispositinn,

Deux pilastres déeorent chacun des pieds droits des Lrois arcades. Les hases
de ces pilastres sont a 1™ 70 an dessus du dallage de la grande entree. Elles
sont faites de moulures d'un dessin ¢légant et simple. Toutes les parties de cette
construction en gros appareil, sans auncane trace de ciment, sont aussi hien
ajustées (quan premier jour. Comme tout le monument était caché dans les
profondeurs de la terre, les racines des broussailles n'ont atteint el fait jouer
que quelques bloes de la partie supérieure.

Les deux piliers de la grande arcade laissent voir I'nn et Pautre, vers le milien
de lenr longueur, trois énormes trous de seellement, hants de 0™ 43, larges de
0™ 37; le pilier que le visiteur a sur la gauche en entrant, est pereé & jour; de
I'autre c6té, les frous n'ont qu'une profondeur de 0™ 60. Ils sont exactement
les uns an dessus des autres, i la distance de 0™ 90. On voit encore sur le dal-
lage les traces de la grosse porte dont les deux battants égaux venaient s'appli-
quer dans I'épaisseur des murs, a Uextrémité des piliers; vers I'intérienr du
sancluaire, apparaissent & droite el a gauche d’autres trous de scellement
beaucoup moins eonsidérables. Il est vraisemblable (uon avait plaeé la une
porte plus légere dont on se contenlait en temps ordinaire. L’intervalle des deux
portes était d’environ 2™ 50.

L’arcade principale était traversée par une voie antique dallée de marbre,
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profondeément creusse par les roues des chars, et dont nous parlerons plus loin.
Nous avouns trouve aussi le dallage des deux petites arcades. Il est d'environ
030 plus élevé que celui de la grande voie. Ce fait confirme notre hivpothese
que les pictons seuls passaient par li; il saccorde aussi avee les renseigune-
meats nouveaux (ue nous avons recueillis sur la topographic intériewre da
sanctuaire. Nous ne pouvons dire comment 'on arrivait du dehors au seuil de
ces petites portes, Par un escalier ou par une pente douce? Les Byvzantins ont
de bonne heure ferme ces cntrées par des tours que nous avons laissces
subsister et dont nous devons dire queliques mols,

Dans la végion N.-E. du sauctuaire, le mur de i enceinte se confondait avee le
mr militaire de Pisthine, Laporie triomphale avait doue interrompua la ligne
de fortifications. Ges travaux de défense étaient devenus inutiles an temps oule
proconsul 'Achaie imposait aw pays les bienfaits de la paix ronaine. Mais des
l¢ troisicine sicele, les hncorsions des barbares commencerent a la suite des
cuerres civiles'. On trouva la triple porte bien diflicile a défendre. On entreprit
pour la ferter une série de constructions qui trahissent la préeipitation. On
barra d’abord les deux pelites entrées en appuyant contre le mur deux urousses
lours, dont les soubasserents, a hauteur des pilastres, s’avancent d’environ
4 métres. L'unc de ces tours est encore décorde de moulures, I'autre est d'as-
pect barbare. Resiait lentrée principale, trop large encore. Avant de la sup-
primer, on essaya de la rétréciy : a une distance de deux metres, en dehors de
I'enceinte, on construisilt un gros mur quon relia a 'un des piliers; il ne resta
(quiun dtroit passage entre ce mur et la tour. Eofin une maconnerie grossicére,

en travers de la voie antique et d’un pilier a lautre, supprima toute communi-

1. Des le temps de Valérieo , nui repna e 253 4
360, o reconstraisil la nuraille de Uisthme. CIL
Rosimie, p. 29 -
arzelydov. (Cest alors, selon toute veaisemblanee.,
iue fut barvee el supprimée la porle Lriomphale,
ear - 4o elle clait pereée dans e mue militaire e

lalpiv

Hwomovwr s 3: <ov

Pisthme; 20 les gros bloes d'uie des Ltours i
fermenl les entrées laterales offrent des mavgnes
dassemblage; ce sonl les premjéres lettres de
Falphabet. La fornie des Tetbres vappelle 1es inscrip-

Lions du Lroisieme siecle el nullement celles de

I'éporue de Juslinien. — Jaslinica i son tout Fepari
les muvailles du sanetuaire devenu wue forleresse.
(CI. Pheautra, Clronicon, p. 96.) Cesl lni qui sup-
primma la porte voisine dn stade. W o'y cul plos
dacees dans enceinle que par la porle voising s
(héatre. qui &lail située co aerigre dn pur e
Visthme et quiil ttait facile de proléger contre un
coup de main. — La réparalion de Ta muraille par
Vempercur Manuel est, eroyons-nous; la derniére
doul il soil fail xaenlion. (Cl. Phrantra, Chionicon |
p. 108.)
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cation. On roula derriére cette maconnerie tous les déhris des monuments
grecs ol romains, futs de colonnes, archilraves, corniches; et ces énormes
bloes entassés sans ordre, perdus eux-mémes sous les décombres, ont caché
et protégé pendant de longs siceles le monument que nous décrivons. Celte
porte a i &tre enfouie de bonne heure, ear les vieilles monnaies byzantines,
trouvées dans les déblais, n'étaient pas a plus d'un metre an dessouns dit sol
actuel.

Nous n'avons détruit ni les tours ni la plupart des constrictions parasites.
Elles sont dailleurs simplement appuyées aux piliersde la porte et n”’empéchent
nullement d’en saisir le plan.

Fueedo Prin ctpla

] L

Tonr b yxan tine

A; il
yVa

Fig. 2.

Deux questions s¢ posent & propos de cette entrée triomphale, euvre des
Romains. Est-il possible de déterminer 'époque de sa construction? Peut-on se
faire une idée de laspect que presentait le monument dans son ensemble ?

Nous avons trouveé dans les décombres plusicurs morceaux de vorite en plein
cintre. Quelques-uns, ornés de moulures, c'est-a-dire destinés a étre vus, ont
une largeur égale a celle des hases de pilastres; ils ont done appartenu & la
voute de la porte. Aucun chapitean de pilastre n’est plus en place, mais on ¢n
voit des débris'. Nous avous retiré du sol, prés des piliers, de nombreux

4. Aucun de ces chapiteanx ne s'est conservé | de moulures et non de feuillages. Ils ressemblaien
entier: niais on peut reconnaitre quiils étaient formés | heancoup aux bases.
i
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morecaux d'une corniche rowaine qui, par le stvle ctles dimensions, semhblent
provenir de la porte. Les moulures de la vonte, la disposition des piliers, les
modillons et les corniches, le chapiteaw des pilasives, nous ontrappele souvent
un monument eclehre de la Ganle romaine, la Porte Scrnt-André a Autun,
quron attribue an tenps dAnzuste. 1L est fort possible que le iomunent de
[isthme de Corinthe ait éte de meéme couronné d'un second rang de petites
arcades, mais nous ne pouvons Falliviier. Notons powvctant deox différences
importantes - 1¢ la porte Saint-André a quatre arvcades, celle de l'isthme (rois
seulement ; 2" dans le monument de listhme, La base des pilastres est forl ¢le-
vée an dessus de la voie, Cetle disposition manepie absoliment 4 la porte Saint-
André; nais on la retrouve dans des montments presgue contemporains,
comme le tomhean de Bibulus & Rome, qui est des dermiers temps de la
République*.

Nous somimes done amené i placer la construetion de ¢oette porte triomphale
dans les années qui préecderent ow eelles qui suivirent innediatement 'eve ehré-
tienne. Pinsanias nous apprend quiapres la roine de Corinthe, Mitimmins conltia
anx Sicvoniens la direciion desjenx istlunigques . Mais Sicyone était bien loin du
sancfnaire et hien pauvre; la Greee depeuplee delaissait les grandes solennités
nationales 2. Aussi vovons-nous Sulpicins, dans la lettee eclelwe il éerivit &
Gicéran pour le consoler de la mort de Tullia, eciter les ruives de isthine de
Corinthie comme un exemple de la caducilé des choses humaines. César releva
Corinthe en y envovaut des colons rumainus. Ceux-ci entreprivent an sanctuaire

de Poseidon des (ravaux considérables, et les jeux isthnngues retrouvérent

Corp. inse. yrae., $104).
2, Pausan ., I, 2, 2,

I. Par le plan, la porle triomphale des jeus
isthmiques rappelle surioud la porte &' Heveulanun a
Pompui. Mais, & v pguee par ee gui resle debout 3. Pawsan., ibid., wows dib que Tu eobbration dis
jeax istiiques ue fut gamais ndereompae. Ce doit
clre ume vrreur, car Strabon parle de ces fies

par les dedirjs des parkivs hautes que pous avois
teorves dans les décombres, la porte des jrox

isthitgues devait étee bien plus impusanic el Pus | comoee de choses pissées (VI 6,20 - v yze

oruee: ce gui se compreul d'ailleurs, puisqu’elle
ne ful constraite ni ponr deélendre ni pour fermer
one ville. Cest pur [ gntarrivaient Tes chars el [es

UL AT NG OROVMIYY S

alliletes los jours de tole

it otz lebwa magavenopivoy aligzas» (Baekh, |

Malwnds avow irit auvreasiuing Gyheus iRy ita),
Cust done cntee le temps de Shabon ¢l eelui de
Pausaniiag que fat restaned le sanetnaive. Ce fol sons
donle 1'wuvre de la Corimthe nouvelie it qui on
rendit la presidenrce des jenx. (Panis,, 11,2, 2,)
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leur ancienne splendeur, commme l'attestent les inscriptions, les monnaies! et
les ruines. Une inscription précieuse du Musée de Vérone?, «ui a été trouvée
sur I'emplacement du sanctuaire, contient la mention de divers monuments
de I'isthme qui ont été construits ouréparés par P. Licinius Priscus Juventianus,
grand-prétre a vie. On y lit ce passage : « Il a encore élevé a ses frais le
« Palémonion avee les ornements ui en dépendent, et le lien des cérémonies
« funchres, ot I'entrée sacrée, et les autels des divins ancétres avee le péribole
« et le pronaos3. » Le mot « palémonion » peut désigner soit le temple parti-
culier de Palémon, situé dans 'enceinte, soit plutot toute I'enecinte des jeux
isthmiques, qui, d’apres le témoignage unanime des auteurs anciens, ¢tait
consacrée également a Poseidon et a Palémon 4. Les monuments gque men-
tionnent les lignes snivantes étaient tous plaeés sur la petite acropole et com-
pris par conséquent dans le Palémonion. Le lieu des cérémonies funghres était
sans doute une chapelle construite an dessus du souterrain o, suivant la tradi-
tion?, était caché Palémon. Les autels des divins ancétres ont été vus par
Pausanias. L'entrée sacrée doit ¢tre la grande entrée du sanctuaire (ue nous
venons de déerire. Le péribole est le mur d'enceinte, le pronaos une petite
chapelle bitie devant le temple de Palémon. Baekh, sans invoquer aucune
considération archéologique, a attribué 'inseription de Vérone au premier
siecle de notre ére. Ainsi les caractéres architecturaux et les données histo-
ricques fournies par les anteurs et par I'épigraphie permetient d’attribuer la
porte triomphale et les murs d’enceinte au temps d'Auguste. Ces monnments
sont, selon toute vraisemblance, I'ceuvre des colons romains (ui relevérent
Corinthe.

1. Cf. Eckhel, Doctr. numm., tome 1I, les mon-
naies de Corinthe qui représentent Mélicerle, ot
celles qui portent Ia légende "Iaduca.

2. Corp. inscr. grwe., 1404, Ce grand-prétre a vie,
qui enrichit le sancloaire et remit a neal presque
tous les monuments, ¢lail citoyen vomain, de la
tribn Emilia
Alp:Xia,  » ¢’élail un colon.

« [Tedfhag Awdviog [louEMov utig

3. « O adtig xa: w6 Ilakatwsvioy 6by tots mpogropr
pas zat T6 dvayiathsoy zat Thy lipav dlg050v Kal Toug
Thy Tatglwy Dedy Jwuods suv Tw e pLE':/).(_-J xar TEOVAM, B
(Bwckh., ibid.)

4. CI, par excmple, Pavsan., I, 44,8 : « sypar zad
addar, T Mekmdpon désovrar petovogastéve Tlaalpon,
xai w6y [abplwy iz alti 1oy aydiva &youst, »

5. CI. Paus., 11, 2, 4.
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L'ENCEINTE DE POSEIDON ET DIX PALEMON

(VOIE SACREE — TOPOGRAPHIE DE L'ENGEINTE — TEMPLES DE POSTIDON ET DE
PALEMON — MONUMENTS DIVERS)

Voie sacrée. — L'arcade principale de la porte romaine est traversée par
une voic antigite, large de 4 wmétres, formée de longues dalles de pierre et de
marhre. Nous lavons déhlavée sur une ¢tendue de 14 motres. On la voit sortir
brusquement, a queliues pas en dehors du sanctuaire, de dessous le gros mur
bvzaniin (ui élait destiné & rélréeir entrée et (ui soutient actuellement
d'énormes amas de déecombres. De ce eold, la voie antique doit descendre par
une pente assez vapide jusqu'au petit vallon qui fait face a Calamaki eb que
fraverse encore myourd hui un chemin moderne. Entre les piddroits dela porte,
les dalles de la voic ont ¢td profondéiment ercusées par les roues des chars; les
deux ornicres, ercuses de 0™ 10 et lavges de 0™ 35, sont distantes de 0™ 95.
Le marbre est intact an milicu de la chaussée ; toutes les voitures dtaient trai-
nées par denx chevauy, comnme d Pompét. In face des premiers trous de scelle-
ment, la prerre a ¢té usce par les hattants d’'une lourde porte. Plos loin, &
I'extrémite mtéricure des picdroits, ait dessouts de la seconde série des trous de
scellement, le dallage mangue sur une larzeur de 0™ 80. Est-ce un hasard, ou
cette interruption dumarbre ¢lait-clle uceessaive pour 'agencement d’une porte
légere ou d'une grille ? On ne =aurait le dive ; car, en plusicurs points, le dallage
a ét¢ refait avee pen de soin; on v oreconnait payfois des futs de colonnes
seiées en long, des pierres avee moulares, des piliers de halustrade, méme un
petit autel. Aprés cette courte intereaption, le marbre reparait, la voie monte
lentetment vers Pinterieur du sanctuaire, dans la direction de la petite chapelle,
a une profondeur de 3 ou 4 métres au dessous du sol actuel. Puis le dallage

cesse toutt 4 coup, Nous nous sonunes assoré, en ouvrant des tranchées laté-



rales, que la voie ne se prolongeait pas dans une dirvection différente. Voici
comment nous nous explicquons eette brusque disparition. Toute la partie du
dallage située dans le voisinage immeédiat de la porte a été protégée par les
Lloes et les amas de ferre «jue les Byzantins ont roulés de ee coté pour fermer
I'entrée. Plus loin, la voie est restée & découvert ; les dalles en ont ¢t8 enlevées
pendant le Moven-Age, comme tous les soubassements des monuments
ancicns, et ont été employées a des consfructions.

Cette large voie, (ui conduisait directement du golfe d'Egine a la porte
triomphale, était certainement, a 'époque romaine, la voie la plus fréquentée
par les voyageurs et les dévots. Elle menait droit au temple le plus considé-
rable du sanctuaire, an temple de Poseidon.

Topographie de Uenceinte des Jeux tsthmiquest. — Nos fouilles ont fait
connaitre (uatre points importants de la topographie de 'enceinte : 1° la porte
de I'0., prés du théitre; 2° la porte du S., pres du stade; 3° la porte du N.-E.,
en face de Calunaki; 4° la voie sacrée (ui, traversant la porte triomphale,
montait vers I'intérieur du sanctuaire dans la dirvection de I'ouest. C'est sur ces
quatre points senlement (que nous avons pu faire des fouilles proprement dites.
Mais en creusant (uelques tranchées et en divigeant de nombreux sondages
dans presque toutes les parties de I'enceinte, nous avons recueilli beaucoup de
renseignements sur la disposition du sanctuaire antique et sur le caractere des
monurents. Nous ne présenterons ici (que les résultats les plus géndéraux de ces
recherches.

Des archéologucs?, visitant, il y a quelques années, l'acropole des jeux
isthmicques, avaient cru reconnaitre les traces d'une porte dans la région sud-
est de l'enceinte, la ol une sorte de senfier moderne traverse les soubasse-
ments du mur. Nos sondages n'ont pas eonfirmé cette hypothdése.

Au centre et dans la partie meéridionale de 'acropole, le sol est jonelié des
ruines de plusieurs chapelles byzantines. Leake avait cru y reconnaitre des
soubassements anticques et avait méme place de ee eoté le temple de Poseidon.
La plupart des pierres emplovées dans ces constructions ont appartenu, en

1. Voirle plan du sancluaire sur notee planche 38. | 2. Burnowf, D'Athénes a Corinthe.
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effet, & des monuments anciens ; mais nous avons constaté, a 'aide de petites
tranchées, (ue tons ces débris de murs sans exeeption sont postérieurs 3
I'époifue romaine. La surface du sanctuaire est couverte de ruines de ce genre;
parfois les bloes sout a peu pres alignés, mais aucun ne repose sur des fonda-
tions séricuses ; ils sont souvent soutenus par les décombres & plusicurs inctres
au dessus dn sol antique. Ce sont les restes de maisonncetles construites au
Moven-Age.

Nous ue erovons done pas quil reste ala surfuce dn sol actnel, dans I'enceinte
sacrée, ancune lrace de soubassements ancicus. Aurait-on chance d'en décou-
vrir en fouillant & grands fraiz les profondenrs de la terre?

Laltitude actuclle du sol est de 28 a 30 metves, a l'est du eowe de la mer; de
40 A 43, a Poucest du e¢dtd de Covinthe. Le terrain s'éleve, par une pente douee,
de la porte de Test anx portes de Pouest ef du sud; il exl doming de tons coids
par une scrie de mamelons qui marquent Uemplacement des toars. L'épaissear
des déecombres est heaucoup plus eonsidérable dans le voisinage du mur d'en-
ceinte. Nous avons diterenser jusqu'a tne profondenr de 6 métres pour degager
la porte triomphale; au contraire, pres de la paroi sud de la petite chapelle,
nots avons trouve le roe & moins d'un metre. Dans une longoe tranchée de 70
a 80 metres que nous avons mence de la porte du N.-E. & la chapelie, nouns
avons presque tonjours rencontre neuf pieds de décombres. Au contraire, dans
la partic méridionale de Penceinte, le sol vierge ezt 4 maoins de cineg pieds. La
cotehe de terres rapportées est done d'epaissenr fort inégale.

L'acropole des jeux isthmirques, dont la surface ext anjourd’hui réeunlicre,
plate et monotone, semble avoir olé anlrefois accidentée et tourmentée connne
Faeropole d"Athienes. La voie <acrée que nons déerivions tont a I'heure formait
une forte de chemin erenx; it gauche, on voit encore s'¢lever, plus haal que
les décombres | le voe nu; i droite, nous avons trouvé, un peu au dessous du
sol actuel, une tongue roche en axgloméré comme on en voit heaucoup dans
listhine. Tl est possible que les halustrades dont nous avons aperen des debris
fussent placées sur ees terrasses naturelles @ droite et o gauche do chemin. La
colline roehense de ganche s'élend assez loin vers le sud-est et devait dominer
la muraille; du haut de eette teerasse, Twil embragsait tout Ie magnifique hori-



zon du golfe d’Egine. Le rochier de droite se prolonge jusqu'a la chapelle,
il atteint a cet endroit le point culminant; la vue s’étendait de 1a sur une belle
montagne aux flanes bizarrement découpés, de lautre cote de la baic de
Corinthe. Le terrain semble avoir été heaucoup plus uni dans la région méri-
dionale et occidentale du sanetuaire ; mais nous connaissons moins cette partie,
car nos recherches ont ¢té¢ areétées la par un champ enseinence.

Les deux eollines, a droite et a gauche de la grande voie, élaient merveilleuse-
ment disposées pour recevoir des temples. Pausanias, venant de CGrommyon!,
c'est-a-dire de Test, dut entrer par la grande porte triomphale. Il suivit,
raconte-t-il, une lougue avenue, formce d'un ¢oté par des statues d'athletes
(nous avons trouve a cet endroit plusicurs hases), de autre, par une rangée de
pins?. 11 arriva tout droit au temple de Poseidon; il ajoute : « & gauche est le
temple de Palémon . » Le premier awail done ¢Lé situe sur Pemplacement de
la chapelle; le second, sur la colline de gauchie; le vieux sanctuaire oo se
cachait Paléinon? ctait sanus doute une grotte creusée dans les flancs de la
colline.

Cette distribution des monuments principanx, daus 'enceinte des jeux
isthiniques, rend bien eompte des délails du réeit de Pansanias. Un fait im-
portaut vient & l'appui de cetle hypothese. Tous les fragiments du temple
ionique de Palémon sout i ganche de la voie dallée, ¢'est-a-dire au pied mdéme
du rocher qui, suivant nous, a port¢ le temple. Nous n'avons découvert dans
cette region aucun débris du temple dorique de Poscidon; tous ces déhris,
fort nombreux, sont au nord, & I'ouest et au sud.

Il est dailleurs peu probable qu'il subsiste encore des traces des soubasse-
ments de ees temples. La colline de gauche perce en divers endroits le sol
actuel ; les monuments qu'elle portait ont enticrement disparu. Celle de droite

1. Paus. IL 1. 3. Ihid., I 2, ) Tou mezdudan 81 éavy iveog
2. fhid., 11, 3. 6 : "L30cvse 32 &5 05 003 o fzpov | [laddadpoves 2 agiovspd vaos.
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est oceupée par la chapelle, auntour de laqguelle nous avons fait quelques (ra-
vanx. Pres de la paroi sud de cetle petite église, la eouche des décombres ne
dipasse pas un metre; an nord, I'épaisseur de la terre alteint six pieds;
la muraille moderne repose s un mur romain en hrie. Toute la surface de
ce rocher ost ecncombrce de débris de basse époque. Au milien d'ceavres hvzan-
tines, nous avons (rouve plusienrs fiits monolithes de colonnes en mmarhre, des
corniches, des architraves, vestes d'un tewple romain. 'vés de la chapelle
existe eucore un puits antique.

Outre les deug temples de Poseidon et de Palémon, et sous la protection de
ces divinités, on avait bali heaueoup de ehapelles consacrées a des dicux infe-
ricurs ; tel élait ce vicil autel des Cyelopes, mentionné par Pausanias!. Les
morceans arehitecture ue nos fowilles ont mis & déeouvert altestent gne
dans 'antiquite 'enceinte saerée renfermait d’assez nomhrenx iwmonuments. En
aéncral, les parties supérieures, corniches, architraves, triglyphes, existent
encore, plus on moins mutilees, paree que d'assez bonne heure on s'en servit
pour fortifier le mur d'enceinte. An eontraire, tous les soubassements semhlent
avoir 6t déteuils, parce ¢que depntis longtemps le sanctitaire des Jewx isthmiques
sert de carricre aux pallikares. Nous croyons (ue des [ouilles entreprises an
milicu de T'acropole seraient peu {ructucuses; prés des murs, on trouverait
certainement de nombreux morceaux  darchiteetire, peitt-étre méme de
sculplure, Maix les travaux v seraient fort eodteux en raison de la masse des
décombres et de la crossenr des bloes.

Temple de Poseidion. — Nous avons déconvert heancoup de vestes du vienx
temple dorique de Poscidon. Nous ne dirons rien des triglyphes (ui sont en fort
manvais ¢fat. Le galbe des chapiteaux était ¢pais et arrondi. Les tanhouwrs des
colonnes ont été seids de hawt en bas et employés anx réparations du mur
d'enceinte; tous ceux que Fon pent voir anjourd’hni i la surface du sol ont ¢té
tronves le long des soubaszsements de la maraille, vers le nord, 'ouest el
le sud, jamais vers est.

Comuue le remarque tres justcment Pausanias?, le temnple de Poscidon était

L. Paus. T 2, 4 @ Kot oy frzdy faeny xpyades | Kol
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de grandeur moyenne, heaucoup moins vasle (ue les vieux sanctuaires
doriepues de Delphes et @Olymypie. Comme le temple C de Selinonte, commo
los temples d'Artémis ot de Zeus a Syracuse, il v'avait que seize cannelures, ce
qui atteste une hante antiquite. La largeur des cannelures est de 0 29 la
hase, de 0™ 22 pres du chapileau. Le diamétre inféricar des colonnes ¢tait de
48, le diamatre sapéricae de 1™ 23) ee qui donnaif au fut une forme conigue
assez prononcée. La hautenr des tambonrs varie entre 0™ 80 ¢t 0™ 90; il en
{fallait 7 ou 8 pour former Ia colonne. Si Pon en juge d'aprecs les proportions des
canmelures et par comparaison avee les vieax monuments grees de Sicile ot
d'Italic, on pewd admettre ¢ue la hautear des eolonnes, an temple de Poscidon
isthimique, étail de 4 fois 12 le dianetre de Ja bhase, c'esi-a-ilive de plos
de 6™ 172, La construction de ce monmument doit ¢tre atteibuce an milieu
dn sixicme sicele; il est eertainement postérienr au temple de Corinthe dont
unc partic est encore deboul; mais il est antérienr a plusicurs des vieux temples
de Sieile. 11 élail, comme les sanctuaires de Svracuse et de Delphies, l'eovre
de 'éeole dorienne de Corintlye.

Comme la plupart des anciens monumenls de I'enceinte, le temple (e
Poscidon isthmique avait 6té constrnil. avee la pierre du pavs, une sorte de
teavertin qu’il Glait néeessaire de protéger par wn enduit. Aussi avons-nous
apercu dans plusienrs cannelures des resles de stne el de peinture,

Conmine les autres sanctuairves célebres, le temple ot 'enceinte de Poseidon
istluniqne renfermaicent de nombreuses a@uvres d'art consacrées au dieu. La
plapart durent ¢tre detroites on (ransportées en Italie apres la ruine de
Corinthe. Pourtant Poscidon é&tait viche encove au temps de Pausanias, qui
décril minuticusement quelgnes-uns de ses merveilleux ex-voto !, Mais le sane-
tuaive des Jeax istlnnies a ¢lé eertainement moins épargné qu’Olvmpie,
Detphes ou Délos, d’abord parce it olait situe sur la grande roule des inva-
sions, censaite parce que dans Tisthone da plapart des axovres Fart ¢laient

cn Iironze?. On les fransporia & Constantinople ou on les fondit.

1. Pans. 106, 6 et 5. médiacre qualité, Presque toutes les aruvees arl
2. Le bronze remplagail i Covinthe les marbves | qu’énumer: Pausanias {4 £} élaienl en mélal.
de T'Attique.  La pivrre de Pisthme est dlassez
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On ne econnaissait jusqu'ici awcan monument ui provint cerlainemient des
Jeux isthmigues. Cenx que nous avous pa recueilliv méritent done d'élre signa-
les et déerits.
On peut voir anjourd hnd dans la maison de Peparque, a la Nouvelle-Corinthe,
ut has-relief de style avehaique qui a ¢te trouve 1e long doomuy du sanctuaire,
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La stele est haute de O™ elle est large, & la base, de 0™ 19, au dessous du
fronton, de O™ 40, Llartiste y a représentc un sierrier nua, marchanl a gauche,
foriemenl penché, casque en (¢te, eriniere au venl. Le hras dvoit, ramenc en
areiére, souticnt ime longue lance. Le hraz ganche esl pazse dans la courroie
d'un bonelier ornd d'une sorte de croix greeque. Du bhouclier tombe un long
manlea. La jambe dvoite est (endue en arvicre: la jambe gauche, replive en
avant sur le jurved, madatient epaule C'un enuemi abattu, Celui-¢i est repré-
sente ctendu, la face contre (erre, e hras droit allongd et sans loree, le hras
ganche retowbant inerte, Pour lui faive place, artiste a coupd des deux eotes
le bas du cadre.

La partie supérienre de cette sealpture est en reliet; la partie infévieure est
indiguée seulement au tiail. Toal le moreean, de style avehaigue, est de tra-
vail delicat; les persontages sout hien poses, les doigls sont ellilés | la seéue
est Legs vivante. On remarque heancoup de griace ot de léeereté dans 'exéention.

Sur un bandeaw assez Cctvoit, entre le bas-velief ol le ronfon, est gravée

Iiseription suivante :

AAKIAS D AKEY$ Ahring Powreds.!

1l est diflicile de ne pas reconnaitve la un ex-volo consacre i Poscidon par un
Phocidien vainqueur .

{. Les caracleres de celle inseriplion sont de
forme archaique, el ne penvent elpe exaclenwnl
repraduils eu (ypogragdic.

2 Daubres hus-veliefs aualogtes onl ¢le trouves
3 cote de cehii que nous venens de déerive, Ui

©paysan pous en a mont e nistericasement daelques
debris infarmes, La loi greeque sur les ainlignitds
produit dans Tisthme de Covinlbe ges ¢ffels ordi-
waires = los paysans brisent ou motilent presque
tous les abjels découverls.



Nous avons trouvé dans nos fouilles des débris de statues de marbre, un
torse I’enfant, des gneules de lion provenant sans doute d’antéfixes , plusiears
autels quadrangulaires ornés de moulures, ot des hases de statues avee des
trous de scellement. La pierre du pavs étant toujours recouverte d’un enduit,
on devait graver les inseriptions sur des placques de bronze, aussi les déhris
d’inscriptions sur pierre «ue nous avons retrouvés sont-ils presque tous insi-
gnifiants.

Les hases de statues proviennent en général d'une grande tranchée creusée
par nous de la porte romaine & la chapelle (ui oceupe I'emplacement du temple
de Poseidon. Ce sont sans doute les piédestaux des statues d’athletes, qui bor-
daient la voie et dont parle Pausanias !.

Plusieurs de ces bases rappellent des monuwments trouvés a Olympie. Ce sont
des plaques de pierre ou de marbre dont I'épaisseur na dépasse pas 0™ 10; elles
sont lacges de 0™ 40 & 0™ 50, et longues de 0™ 60 a 0™ 70. Autour de la partie
centrale «ui devait supporier une statue ou un ex-voto quelconque, court un
handeau rectangulaire, large de 0 ™05, qui était souvent orné J'une inseription.
Au milieu d'un des eadres trouvés & la porte romaine, sont encore fixés les
deux pieds d'une statue; les jambes ont ét6 hrisées a la hauteur de la cheville.

L’un de ees monuments est une pierre longue dont les deux petits edtés sont
chanfreinés. Sa face supérieure a la forme d'un cadre; clle porte une bande
rectangulaire élevée de 0™ 02 au dessus de la partie centrale et sur laguelle
se litIinseription suivante :

TEIZAN == XOZ
EYTYXOZ
EYKAIAAAZ
TTOZEIAANI

Cette base supportait un ex-voto consacré par trois personnages i Poseidon.

1. Paus. I1. 4, 6.
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D’aprés la forme des lettres, cette dédicace est au plas tard du 1ve siecle avant
notre ére’.

Signalons aussi plusicurs bases de statues éiuesires® que nous avons vues
a environ deuy kilometres de I'enceinte, pres d'une voie antique qui conduisait
de Corinthe au sanctuaire. On peut, d'apres les monurnents que nous venons
de décrire, se faire (quelque idée des ex-voto qui ornaient I'intérieur et les
abords du sanctuaire de Poseidon.

Temple de Palémon. — Pros de la porte romaine, nous avons dégagé de
nombreux tambours de colonties ionigues & 24 cannelures. La hauteur des
72 4 1 ™ 05. La profondeur des cannelures (0™ 05), sur-
tout la largeur des arcétes (0™ 025), la forme des chapiteaux vappellent e plus

tambours varie de O™

vieil ionique. Un voyageur, qui avait vu a la surface du sol quelques-uns de ces
tambours, a suppos¢ qu'ils pouvaient provenir d'un ordre intérieir du vieux
temple de Poseidon®. Nous devons rejeter eette hypothese paree que, dans
tous les monuments doriques du vi© sicele, l'ordre intéricur était dorique.

Nous croyons (ue ces débris ioniques ont appartenu au temyple de Palemon.
On peut voir, dans U Architectura numismaltica, de Donaldsont, une mon-
naie sur laguelle est représenté le sanctuaire de Mélicerte ou Palémon. Gest un
temple rond, d'ordre ionique. Il existe dans le champ de nos fouilles plusieurs
morceaux d'architraves et de corniches circulaires fort anciennes. Les tambours
de eolonnes (fue nous venons de déerirve ont tous ¢té lrouves au pied du rocher
qui, daprés le réeit de Pausanias, a du porter le temple de Palémon. Ces faits
confirment I'identification «ue nous proposons.

I. On ne conngissait pas encore de didicace &
Poscidon I&thmios (rouvée dans istle, Li curieuse
collection de plaques de ierve cnile peinles que pos-
sede le Musée de Berlin (ef. Rachl, Inser. gr. anti-
quiss., 20-114) a été découverte @ deux heures du
sanetnaire, sur la pente méridionale de I'\evo-
Corinthe. Elles sont presijue loutes dédices @
Poscidon. Mais nous savons par Pausanias que ce
dieu avait wn grand nombre de temples dans
Fisthme, par exemple & Cenchrex, 4 Leehicon .
a Corinthie. 1l ne peul sagic i I'Acro-Corinthe
de Poscidon Isthmios. Sur ces plagues, e woni du
dicu est towjorrs éeril Tlozzday , Hotalay. Dans
notre dedicace on retrouve la forme ordinaire
Ilosz8av:.

Le cadve qui porle celle tnseription a é18 (rouve

au dessous de Lacropole, non loin de L mer, prés
d'une voie antique donl nous parlerons. A colé de
celfe pierre etaienl quelques soubassements anjowr-
d'nd détenits par les ouvriers du canal, ol des
débris de seulptures, entre autres un petit bas-
velief qui représentail un bomme dehoul sous une
colonmade. Nous erovonus ipu’on avait conslruit en cet
codroil un autel consacre a Yoseidon oir lus pelerins
deposaient lewrs offrandes avant de monler an sane-
(uaive. Pansanias sigoale | & quelque distanee de i,
un autel de Mélicerte ou de Palémon; or, I'on sait
que Poseidon et Palémon se partagedient e grand
sanctuaive isthmique (ef. Pausanias, 1. 1, 3).

2. Trouvies dans la nécropole.

3. Burvouf, D' Athénes & Corinthe.

4. Page GI.
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Monwments drvvers situés dans Uenceinte. — Outre les denx grands temples
de Poseidon et de Palémon, 'enceinte des Jeux isthmigques contenait des cha-
pelles dédices a des divinités inférieures. Pausanias parle du vienx sanctuaire
des Cyelopes et de la grotte sacriée on, suivant la tradition, ¢tait caché Palémon'.
L'inscription de P. Licinius Priscus Juventianus mentionne des dépendanees
du Palémonion, les auntels des divins ancétres, un lien des eérémonies funcéhres,
sans compter tous les monnments construits hors du mur d'enceinte 2.

Les renseignements que fournissent les auteurs anciens et les inseriptions sont
cependant incomplets. Les débris qui jonchent le sol ou qui sont enfouis dans
les déeombres attestent existenee de bien d’autres monuments. Les colonnes
appartiennent a douze ou (uinze varictes; les unes ont éte taillées dans les car-
ricres du pavs: d'autres, en marbres de diverses conleurs, ont été apporiées
de fort loin. On trouve des restes de plusienrs ¢dicules doriques et corinthiens.
Pres de la chapelle sont des déhris considérables d'un monument romain. Le
voyageur s¢ heurte partout & des architraves, des eorniches, des triglyphes, &
des antes de temples d'un beau travail. Nous ne pouvons songer & ¢tudier
en détail tous ees débris. Nous nous en tiendrons & deux remarques:

1° L’eneeinte des Jeux isthmiques et les abords du sanctnaire ont certaine-
ment renfermé un bien plus grand nombre de monuments que n’en signalent
les auteurs anciens. L’acropole a du étre encombrée de constructions, comine
Iisthme tout entier & I'éporpue de la grandeur de Corinthe, surtout sous l'empire
romain;

2> Mais, en dehors des grands teimples de Poscidon et de Palémon, il o'y
avail dans Ienceinte que de vieux aulels conservés religiensement, de simples
chapelles consacrées par la piété des fideles, des logis pour les prétres, des
maisons pomr les athlétes, ete. On s'explique done fort bien que les éerivaing
anciens aient négligé de conserver le souvenir de ces constructions d'impor-
tance secondaire. SiP. Licinius Priscus Juventianus est plus explicite dans la
grande inscription du Musée de Virone, ¢'est quiil était grand-prétre et avail
répare ou constrnit it ses frais beaucoup de cex monuments.

Pavr, MONCEAUX.

4. Paus. M. 2,0 ef 2. | 2, Corp. Inser. Greec. 4404,

MALON, JaP. TYP. ET LITH, FROTAT FNERES.
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Hors DU SANCTUAIRE. — LES VOIES SACREES. — LE STADE ET LE THEATRE. — LE
VALLON SACRE. — MONUMENTS DIVERS. — LES AQUEDUGS. — LE MUR DE
DEFENSE DE L'ISTHME. — LES INGENIEURS DE CALIGULA BT nDE NERON.

Autour de I'enceinte de Poseidon (ui dominait les vallons et les plateanx
voisins comme une petite acropole, s'était formée une ville sacerdotale,
analogue a celles d'Olympie et de Delphes.

Au temps de Strabon et de Pausanias, une immense f{orét de pins couvrait
toule larégion'. Le pin ¢tait I'arbre sacrcé de l'isthme et des jeux?. La forét
a disparu entiérement 4 'ouest de P'enceinte, du ¢oté de Corinthe; elle existait
encore, (uoique bien mutilée vers l'est; mais la fondation de la Nouvelle
Isthimia en 1882-1883, et les travaux du canal diminuent de jour en jour le
domaine de I'arbre sacré.

Au milieu de ce bois, comme dans un cadre de couleur sombre, apparais-
saient dans l'antiquité une foule de monuments, dépendances de I'enceinte de
Poseidon. G'est 12 (ue se pressaient les pelerins et les marchands?. Nous avons
noté a loisir tout ce (ui rappelle en cette région le temps des anciens Grees et
des Romains. Voici la description somimaire de ces diverses ruines dont
beaucoup ont échappé a la curiosite des voyageurs.

V. Strabon,VII, 6,22 —DPausanias, 11,4, 3 et 6. | — CI. les Isthmiques de Pindare.
9. Pausanias, VIII, 48, 2 : &v Yebuw &t n wmitve. 3. Strabon, VIII, 6, 20.
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Les voies sacrdes. — DPour faciliter laceds des grands sanctuairves, les
anciens Geecs avaient ouvert diverses routes, en général creusées dans le roe
(ui, presque partout, perce le sol. On connait 'organisation de ce service des
ponts et chaussées an temple de Delphes: chaque député & I'amphictyonie
était charge de veiller, sur le territoire de ses concitovens, an hon état des
routes sacrées (ui conduisaient an sanefuaire L

Dans la région des jeux isthmiques, nous avons reconnu l’existence de trois
VOies sacreées :

i* Celle du nord-est aboulit & la grande porte triomphale et traverse I'arcade
principale. Nous lavons frouvée a envienn 6 métres an dessous du sol actuel
et enticrement déblavée sur une lopgnenr de 14 métees. Elle a été dalléee par
les Romains du premier ou du sccond si¢ele, grossicrement remaniée plus
tavd, enfin recouverie a I'époque ot Pon murait la porte pour avréter les
invasions. Elle se dirige, intérienrement vers le temple de Poseidon, extérieu-
rement dans la divection de T'acropole de Schoinos. Elle descend par une
pente rapide vers le chemin actuel de Calamaki an Vieux-Corinthe.

2> La voic du sud-est, taillée sur le roc, conduit en pente douce du bord de
la mer & lacropole. Par la montaient les pélering venus par ean de I'Attique et
de PArgolide. Pansanias vit, sur le rivage, un antel de Mélicerte?. A coté,
devait se troaver quelque chapelle de Poscidon; car, au miliew de déhris
antiques mis au jour par les ouvriers «ui construisaient les maisons de la
Nouvelle Isthmia, vous avous vu de petites steles ornées de colonnades ,
malhieurcusement tres mutilées, et la base 4’un ex-voto qui porte une dédicace
a Poseidon 3. Les denx divinilés étaient donce associées dans ees chapelles an
hord de la mer, eomme en hant sar 'acropole. Par les temps calmes, on
apercoit dans l'ean un débris de jetée; il v avait la un petit port pour les
pelerins. En dix minates, on arvivail par la voute au mur de défense du
Péloponndse. La voie se perd avant d'atteindre la muraille; a en juger d’aprés
quelques débris, il v avait par 1a wn earrefour; un chemin longeait le mur
dans la divection du nord et rejoignait la route de Schoinos devant la porte

i.C. 1 G, 1698, 3. Voyez ceule dédicace dans wolre arlicle pré.
2004 3 - ze Mzkmizzon Gmuss 5y, cidend.
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triomphale ; un autre traversait immdcdiateinent les fortifications de l'isthine,
longeait toute la muraille occidentale du sanctuaire, passaib pros du stade et
aboutissait & la porte du sud. On trouve, entre le stade et la petite porte, des
restes d'une voie, et, au bord de la voie, des débris d'une construetion
circulaire, sans doute une citerne.

3* La voic de l'ouest, complétement détraite dans le voisinage inunédiat du
sanctuaire, se séparait sans doute en deux branches pour aboutir, C’une part,
a la porte de louest, de l'autre, i la porte du sud et an stade. Aujourd'hui, clle
apparait a quelques centaines de metres de 'enceinte, au sud-ouest du thétre.
Elle méne droit a 'Acrocorinthe. Elle est large de 10 mctres, hordée de puits
dont le diammeétre est de 2 & 3 métres et doul ovifice est orné de pierres taillées.
On v remarque aussi une grande citerne de forme eylindrigque, bordée en
haut de larges dalles (uadrangulaires. On suit la voie s une longueur de
plus d'un mille ; elle cesse brusquement pres de Pextrémité d'un ravin dont
nous parlerons; en cet endroit, le roe fait place @ des champs enscmeneds.
Cette voie conduisait sans ancun doute & Corinthie, elle traversait la néeropole
et le faubourg du Crancion.

Les trois voics dont on retrouve des troncons rendaient facile l'acces du
sanctuaive. La région des jeux isthimiques est pressée entre la mer el les
hautes chaines des monts Oniens et Géranieus. On n'y arrive aisé¢ment ue de
trois ¢Otés ; par la corniche de Mcégare et Calamalki, par Corvinthe ot par la
mer. Les dévots (ui débarquaient au port de I'istlune entraient dans 'enceinte
par la porte triomphale ou la porte voisine du stade; ceux de la Greee centrale
et de I'Attique, par le chemin de Schoinos & la porte triomphale; ceux du
Péloponnese, par la voie de Corinthe.

Le stade et le théatre. — Quand on se dirige vers I'enceinte de Poscidon,
dit Pausanias', on voit d’'un cdté le stade, de Pautre le théatre. Pausanias
venait de Schoinos et il entra dans 'acropole par la porte triomphale. Il avait
le stade & gauche et le théitre a droite.

Le stade est situé au sud de I'enceinte, orienté du nord-est au sud-ouest,
adoss¢ aux flancs de deux hautes collines. On avait choisi pour y faire un stade

111, 6.
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un ravin natorel. L'extrémité demi-civculaire, faite de remblais et de
constructions, fermait une gorge sauvage. Le torrent qui en sort aprés les
pluies d'orage a pereé cette digne ancienne, sous laquelle passait, dans
'antiquité, un canal voaté dont on apercoil des traces. Exeepté anx deux
bouts, ol avaient Até exéeutes quelques remblais, les gradins étaient placds
simplement sur les pentes de deux collines opposées. Ils étaient de marbre
blane ', quelques-uns sont encore en place au milien des hronssailles. Dans
Faréne, nous avons trouve uelques déhris informes de statues en marbre.
Au dessus el an nord-oucst duw stade, on se hearte a des soubassements de
maisons, i des morceaux de mosaiques communes. Au sud-est, ce sont les
ruines d'un petit chiteau franc. On sait par une inscription cue, prés du stade,
s'étendail nn porticue (qui donnait accés & des chambres votitées on se tenaient
les agoranoimnes ou surveillants du marché 2.

Le théatre est & un demi-mille du stade, juste & Uouest de I'enceinte de
Poseidon, dont le separe un champ rempli de débris et de soubassements.
Il forme un demi-cercle parfait dont le diametre est d'environ 30 métres. On
voit ca et la dans les champs des restes du mur de scéne. Le théatre est
adosse & un tertre; mais les grading étaient soutenus par nne série de petits
murs en maconnerie, encore visibles, qui convergaient tous vers le centre du
demi-cerele. Tout autonr, le sol est jonché de gros blocs agglomércs. Le
théatre est tourné vers le nord ; des gradins on ne voyait pas la mer, on voyail
seulement les horizons tourmentés de la montagne qui sépare la baie de
Corinthe du golfe des Alevons; & la forme du monument, & la nature des
matériaux, a l'orientation méme, on reconnait un édifice romain. Le Lhéatre
aree semble avoir été sur les pentes do méme rocher, mais au dessns dn
monnment romain. I v a I quelques restes de gradins taillés d'od I'on
découvre, a Vest, la mer, le sanctuaire de Poseidon et Sehoinos.

Le vallon sacré, — Les inscriptions parlent d'un vallon sacré , ombragé de
bois, qu'entourait un péribole on nur d’enceinte. Dans ce vallon, étaient de
nombreux temples avee des statues et des ornements de toute sorte. G'étaient

1. Pausanias, [1, 1, 6 1 g725:6v W00y haurow. TUY THI5 ZIXGLALUEVDLS OLADLS %O TLLBAUMY DAY UTip

2. C. 1.C., 10§ : wiy gmoay tyy miobs To 3tadin | aynsavoplas avélrxev.
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les temples de Demeter, de Cora, de Dionysos et d’Artemis'. Deux vallons
sont situés dans le voisinage de l'enceinte de Poseidon; I'un, vers l'est, le
long de la route de Schoinos; 'autre, a I'onest, plos loin gue le théatre, vers
I'extrémité de I'ancienne ville de I'isthme. Le premier est trop peu considé-
rable pour (u'on ait pu v construire plusienrs temples; de plus, il est en dehors
des fortifications de I'isthme et, par conséquent, a la merci de I'ennemi en
temps de guerre; enfin, on n'y voit pas (race de monuments aneiens. L’autre
est, au econtraire, protéuc par la muraille dn Péloponnése; c’est un immense
ravin, aux parois a pie, arrose tout du long par la seule fontaine de la région,
envahi par une luxuriante végétation de figuiers, de pins, de lauriers-roses;
la fraicheur y est délicieuse en plein ¢té, ¢’'est une véritable oasis dans ce désert
de listhme, et les aspects en sont parfois grandioses. Cest hien le séjour qui
convenait aux divinités mystérienses eitées, par linseription, comme habitant
le vallon sacré, Demeter, Cora, Dionysos, Artemis. On y rencontre a chaque
pas des débris antiques, surtout a I'extrémité la plus reculée de la gorge. Nous
v avons vu de nombreuses pierres ornées de moulures, des architraves, les
débris d’un réservoir aneien gui arrétait leau prés de la source, de nombreux
bloes en agglomére. Enfin 'on apercoit en haut, a droite et & gauche, des
restes de murs, sans doute de ce péribole dont parle I'inseription.
Monwments divers. — La ville de I'isthime, ville de prétres et de marchands,
g’etendait surtout derricre ie théatre, entre ie vallon sacré et I'enceinte de
Poseidon. Dans ce vaste terrain rocailleux, on se heurte sans cesse i des sou-
hassements, débris de maisons oude murs. La, se dressaient encore (uelques
monuments, le temple d’'Hélios (ui avait son péribole particulier, les temples
’Eveteria et de Cora, le Ploutoneion, les maisons réservées aux athlétes « qui
se rendaient aux jeux isthmiques de toute la terre habitée », enfin les salles ot
I'on examinait les concurrents. Ces constructions, fort anciennes, furent
renversées par un tremblement de terre ct restaurées par le grand-prétre

4.6 LG 1404 hv e mepf8odov tng lepks vamns | vieny xar "Aptéwdog aw o iv autnls ayxhnacty xxi
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Juvenlianus, un des colons romains de Corinthe’. 1l n’est pas possible aujour-
C’hui de délerminer Peinplacement de ces monuments. I est & remarquer
seulement que ces soubasseiments sont particulicrement nombreux sur les
bords du villon sacré. En divers points, le roc a éLé taillé avec soin, de facon
a2 former de larges tervasses. On v distingue des traces de constructions el des
moulures. Ces terrasses ont do porter des teaples. On v monte, suivant les
préeeptes du rituel antique, par une ou trois marches. Le long de ces terrasses
passail la voie sacrée, qui wenait de 'enceinte de Poseidon a I'Acrocorinthie.
Fulre le théitre et la porte occidentale du sanctuaire se voient encore les
ruines, en gros bloes réguliers, d'un édicule gree,

Les aqueducs. — Toute larégion de l'isthme voisine du sanctuatre ne posséde
gu'une source. Gest celle (ui apparait a l'ouest de la ville, & I'extrémite du
vallon sacré. A cet endroit, on 'avait captée dans I'antiguité. Elle remplissait
un bassin, dont ou voit encore les ruines au nilien de débris d’architecture.
Un ruissean d’eau limpide en sort, arrose dans toute sa longueur le vallon
sacré, circule au milien des bosquets de figuiers el de lauriers-roscs, puis se
perd & (uelques centaines de métres avantla tranchée de Néron. Les ingénieurs
du nouveau canal viennent de capter c¢e ruissean qui fournira de I'eau potable
a la Nouvelle Isthmia.

Entre ce vallon sacré et le théilre, le sol s’abaisse en divers endroits et forme
des cavités sans issue naturelle; I'ean de pluie y s¢journe, ce sont des nids i
liévres.

De la, deux sortes de travaux entrepris dans I'antiquité : 1° pour capter I'ean
polable et remédier a l'insullisance des citeines; 2° pour ouvrir une issue a I'eau
des marais.

Une large bande de lerre barrail un petit ravin perpendiculaire aux fortifi-
cations de 'isthime. On a creusé la, dans le tuf, un conduit recouverl de larges
pierres, que le mur du Péloponndse traverse en forme d'arcade. A I'auntre exiré-

1. CoT G, 1108 Howhos Awiving Houbhiou uidg, | astd avadpx xat oy Tep6oAny. ... x&L TLUS vaaus Tvc

Alndez, Hedtonog louovertiavig ) azyeptig 61 Hlow,
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mité du condait, vers le sud, existent (uelques soubassements. Si l'on
s'engage dans le petit ravin, on rencontre, deux cents meétres plus haut, une
autre barriére naturelle. On y a pereé¢ de méme un souterrain, fort hien vouté
en bloes d’appareil régulier. La hauteur du passage est de {™ 70; la longueur,
de 18 metres; la lavgeur & la hase, de 1™ 20. A droite et & gaunche de I'entrée,
des murs sontiennent les terres; le sol est jonché de débris de constructions
antiques; ainsi, la pluie d'ovage s’éconlait facilement jusque dans la gorge, de
'autre e¢6té du mur du Péloponnése.

La sourece (ui alimentait le hassin du vallon sacré débouche par un grand
canal souterrain, éeroulé a la sortic, mais bien conservé & l'intérieur. Nous
nous v sommes engagés a la suite d’un pallikare. Le conduit est d'abord de
dimensions assez considérables (2 métres de haut sur 0™ 60 de large). Il est
taillé dans le tuf. Plus loin, il se rétvéeit et n’a guére plus de 0™ 50 de hant. La
longueur approximative est de 100 métres. On débouche de Pautre cdté dans un
petit ravin encomhré de broussailles, en deliors de la zone des débris antiques.

Enfin, a 'est du vallon sacré, au pied de ces terrasses décrites plus haut et
qui devaient porter des temples, on observe ¢a et 14 des restes de petits sou-
terrains taillés dans le tuf ou eonstruits. Tous ces aqueducs ou déversoirs
paraissent étre du teinps des Grees ont des Romains.

Le mur de défense de Ulsthme. — L'isthime était barrée dans 'antiquité par
une muraille continue, flangquée de tours, (u'on négligeait parfois pendant la
paix, mais quon réparait en cas de danger. Les historiens mentionnent ce
mur au temps de Xerxesf, an temps d’Agésilas?, puis sous les régnes de
Valérien® et de Justinien %, enfin, an Moveén-Age, sous le regne de 'empereur
Manuel, qui répara la muraille et reconstruisit les tours. L’inseription en
I'honneur de Justinien, (jue nous avons dégagzée dans nos fouilles, et (ui avait

été vue par les historiens hyzantins, rappelle ces travaux de Justinien et de
Manuel a I'isthme.

1. Hérodote, 1X, 8. 4. Pour les travaux de Justinien et de Manuel ,
2. Cf le récil des campagnes A'Agesilas dans | voir Historiens byzantins, Georgins Phrantra, p. 96
Fisthme (Xénophon, livee 1V des Helléniques). 8., ka Chronicon Paschale, el nolee inscviption en

3. Historiens bysantins de Bekker, Zosimus,p.29: | Phonneur de Justinien ( premier article, Porte voi- *
Hekoxawwrsi 3t tov "10susy Beeteiydov.. sine du stude).
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Les ruines de la muwraille nous ont paru plus considérables que ne le laissent
supposer les indications sommaires de Beulé et de Cuntius'. Nous 'avons suivie
d'un bout a Pautre, sur une longueur d’environ (0 kilometres. La direction
géncrale est du nord-ouest au sud-esl. Le mur suit les mouvements du lerrain,
dominant toujours les ravins et les tranchées de Néron. 1l part de la baie de
Corinthie, a mi-chemin entre le canal ot la Nouvelle-Corinthe, prés d'une cha-
pelle et d'un pelit cineticre. On observe ¢a et 1a les ruines d'une sorte de Jas-
tion. Les tours, dont on voit de trés nombreux vestiges, sont ¢loignées l'une
de Pautre Cenviron 100 métres, exceple (quand la disposition du terrain forcait
d'allonger on d'abréger la distance. Tantot 'emiplacement de la muvaille est
marqué simplement par des amas de magonneries qui dénoncent des répara-
tions hatives. Tantot le mur est assez hien conserve, el I'on voit encore plusieurs
assises de Dloces hien ajuslés, carriere inépuisable pour les pallikares de la
région. Aux approches du sanctuaire, le ravin est encombré de ces bloes, et il
subsiste (uelques beaux spéeimens d'architeeture militaire. Le mur de I'isthme
harrait le vailon sacré, traversait sur une arcade le ravin suivant, et protégeait
toute la ville. L'enceinte de Poseidon était adossée a ces fortifications. Sur deux
des faces, au nord ct a l'est, le mur de défense et le péribole du sanctuaire se
confondent. Au temps des Romains, on perca dans la muraille la grande
porte triomphale? Plus tard, sans doute 4 P'époque de Valérien, on harra la
triple entrée et on la flanqua de deux grosses tours. A langle oriental du
sanctuaire, les deux murs se séparent, le péribole s'éloigne dans la direction
du sud-ounest, le mur de défensc, vers 'orient. Les fortifications cscaladent la
colline, a I'est du stade, et s'¢tenden( sur les hauteurs, parallelement a la mer,
jus(u’a un bastion, situé a mi-chemin de Kekries, I'ancien port de Corinthe.
« Quand on va de listhme a Cenchrex, dit Pausanias®, on rencontre un
temple d'Artémis ui renferme un Eéavev archaique. » Nous avons vu la,
dans les bois, 4 quelques centaines de métres de la mer, les soubassements
d'une assez belle construetion hellenique, yui répond assez bien aux indica-
tions de Pausanias.

{. Cf.Beulé, Ltudes sur le Péloponnése ; Curtius, 2, Yoyez plus haut la description de la grande
Peloponnesos. entrée el le plan.
/ 3.1, 2, 3.
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Cest immédiatement & Test du sanctuaire, en travers du ravin qui descend
vers la (ranchdée de Neron, que le mur est conservé i la plus grande hauteur. 1
est, & cet endroit, ¢levé de 7 métres, épais de 2™ 40. Les deux tours qui
commandent le ravin sont ¢loignées de 50 metres, On apercoit dans la construe-
tion des débris antiques qui trahissent des réparations tardives. En Las, un
linteau, long de 6 métres, soutenu par des piliers, était desting, sans doule, it
protéger le passuge des caux, en dessous du mur.

Les ingéniewrs de Caliyula et de Néron. — Périandre '. Demelrios
Poliorecte 2, Gésar3, Caligula®, Néron®, Iérode Atticus®, songcrent également
a pereer l'isthme. Caligula avait envoyé & Corinthe un ingénicur. Gest lui,
saus douie, qui fit les relevés et les ¢tudes, car importance des travaux
accomplis prouve que le tracé n'avait pu c¢tre improvisé sur une lantaisic de
Ndéron. Celni-¢i inaugura les travaux avee une pelle d'or. Vespasien lui envoya
6,000 prisonniers juifs®; mais cceux-ci, d'apres les dates, ont dit arriver trop
tard. Névon fit travailler des esclaves, des soldats, mcme des condamnés
politiques.

Nous avons exploré en detail les vestiges de 'entreprise de Neron, Voici les
faits observes. Le (race a ¢1¢ fort habilement concu; ¢'est en méme temps le
plus simple et le plus ¢economique; nos ingénicurs modernes, apres quelgues
hésiltations, ont adoplé le méme. Les travaux ont ¢1¢ engagdés partout & la fois,
Le canal anrait ét¢ paralléle aux fortifications de l'isthme. Du ¢oté de Calamalki,
la tranchcée ancienne, bien conservée eneore en 1883, bLouleversée depuis par
les travaux du canal, s'étendait sur ane longueur de 1,500 maétres; du cotéde la
baie de Corinthe, sur une longueur de 2,500 mdétres; elle ¢lait d'ailleurs

vigible tout le long du tracé, mais beaucoup moins profonde dans la partie

f. Diogéne Lacrce, 1, 99.

2. Strabon, I, p. 54.

3. Dion Cassius, XLIV, 5. — Saé¢lone, César, 55,
— Plutargue, César, 58.

4. Suélone, Caligula, 21. — Pline, IV, 4§, p. 753,
— « Miserabque jam wld dimeticndum opus prini-
pilarem » (Suclone).

5. Dion Cassiug, LXV, 16.— Suctone, Néron, 19.

— Pausanias, I, 1, 5. — Pline, IV, §, 8. — Lucien,

De fossa isthmi.

6. Philostrate, Vilt. Saph., Il, 6. — Vovez daus
Pansanias, 11, 1, 6, si., la deseriplion des magni-
liques ofirandes cousacrées par llérade Alticus &
Poseidon isthmique,

7. Josephe, De bello jud., 1, X, 10« <dv 3% viow
i2das b5 toyusotdTonsy Saniayiov; Emgpdey ei;

v "Tahuoy Niswve,
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centrale de l'isthine!. La largeur du canal antique devait étre de 40 métres
environ, tandis que le canal moderne aura seulement 22 metres. Les déblais
étaient rejeiés a droite et & gauche; ils forment aunjourd’hui des monticules ou
I'on reconnait les méines couches géologiques qu'anbord de la tranchée, mais
naturcllement en sens inversce. Vers le milieu du tracé existent encore 28 puits,
disposcs sur deux lignes ¢t symétriquement ; tous sont profonds de 42 métres,
d’ou l'on peut conclure quele travail o étd partout eommencé et partout inter-
rompu en méme temps. Signalons encore, dans le voisinage de ces puits, une
grande citerne, des soubassemients de iaisons anciennes, sans doute destinécs
aux esclaves ¢t aux ouvriers , des tombeaux, enfin des monnaies de Néron. Les
ingénieurs modernes évaluent & prés d'un million de motres cubes la masse de
terre déplacée. L'empereur histrion, dont se mocuent les historiens, avait
accompli en cuelques mois la dixicine partie de cette entreprise gigantesque *.

1. Pausanias parle de ccs (ranchées, 10, 1, 8 : | M, Gersler, ingénicur en chef du nouveau canal,
e Gley iy SwozsTany 7 28aveo, Srlov eattv. avec qui noas avons bien souvent exploré les anli-

2. Nous avons 4 dessein, dans cetle étude de | quités de I'isthme, a publié on article fort inléres-
Yentreprise de Néron, laissé de c¢dlé la plupart | sant (Bulletin de correspondance hellénique, 1884&).
des détails techmiques. — Sur cette cuestion,




IV

Ruixes v’Epuyra. — LE Diorcos. — La NEcroroLE DE CORINTHE.

Ruines d’Ephyra. — Au sud de l'enceinte de Poseidon, sur une haute
colline qui domine le stade, & dix minutes du chemin (ui méne an Vieux-
Corinthe, on trouve les restes considérables d’une ville fondée et taillée sur le
roe. Le plateau, dot le regard s'étend & la fois sur la mer d'Bgine et sur les
montagnes de la baie de Corinthe, a une altitude moyenne de 90 a [10 métres.
Toute la partie orientale est, surune longueur d'un kilométre et sur une lar-
gear de 300 metres, couverte d’empreintes de maisons, de rues, d'escaliers.
C'est I'emplacement d'une ville fort ancicnne, aussi curieuse et plus varice a
certains égards que les rochers taillés de 'Aréopage et du Pnyx ou de la colline
de Munyehie.

Du ¢oté du nord-ouest, on arrivait dans la ville par une pente asgsez douce.
Deux rues principales dounaicnf par 1a aeces au plateau. L'une couduit a
l'extrémité orientale de la ville, qui est towrnée vers I'cuccinte de Poseidon.
L’autre est un large chemin creux, profondéiment taille dans le roe. 11 est bien
conscrvé sur une longueuy de 30 métres, il est large de 5 métres et creusé i
[ ™ 75 an dessous des terrasses voisines. I1 aboulit au milicu du plateau, non
loin d'une petite esplanade (ui parait avoir ¢té le centre de la vitle. C'était
Pentrée prineipale.

Du c¢oté du sud-est, les rochers sonl abrupts, les pentes tres rapides, acees
tres diflieile; on ne pouvait monter & la ville que par des rampes et des esci-

4. Voir [e precedent arlicle dans la Gazelle urchicoloyique , 1885, p. 205 & 244,
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liers. Le plateau ¢tait, Ia, rendu inaccessible par de hautes murailles naturelles,
taillées de facon a former une série de terrasses superposces. Par les sentiers
ouverts dans le roc, on ¢'élevait peniblement d'une terrasse a I'autre, entre
deux rangées de chambres coupées dans le roe. La plus longne de ces rampes
est en face de Vextrémité du vallon ou I'on avait établi le stade. On en suit les
détours pendant plus de deux eents métres. Cette rampe donnait aceés a une
foule d’habitations. Les parois sont formees par des pans de rochers habile-
menl coupés et polis, parfois & une hauteur de plus de deux metres. Une de
ces chambres, dontles qualre ¢i6tés sont, hien conserves, a 3™ 10 sur 4™ 10; on
voit encore le sewdl ile la porte, des moulures empreintes sur le roc, et, a
main d’homme, une petite cavité pour la lampe.

Si & endroit ou ce chemin débouche sar le platean on se tomrne vers le
nord-est, ¢'est-a-dire dans la direction du sanctuaire de Poseidon, on apergoit
une série d'escaliers (ui ont d’ordinaire cuatre ou cing marches, parfois jus-
qu'a vingt ou trente. Ces escaliers mettaient soil les maisons, soit les ruelles,
en cominunication direete avee la rue principale de la ville.

Cette grande rue, qui est entiérement taillée sur le roc au sommet du pla-
teau, longe ct domine les terrasses du ¢oté sud-est. e est dirigée, comme le
plateau lui-méme, du sud-ouest au nord-est; elle s’étend snr une longueur
d’environ six cents meétres. A l'ouest, elle apparait a (uelue distanee d'anciens
tombeaux taillés qui sont tournés vers I’Acrocorinthe, Elle passe entre des
maisons et des citernes cireulaires ou ovales. L'une de ces maisons se compose
de (uatre petites chambres et a la forme d'une eroix (6 métres sur 7™ 20). A
quelque distance de 1i, sont tracts sur le roe deux cereles concentricques qui
paraissent indiquer la place d’un antel. La voie principale, de ce ¢oté, est large
de 3™ 20. Prés d'une citerne, clle tourne brusquement, rejoint le chemin
creux déerit plns hant et débonche surune esplanade carrée ¢ui devail élre nne
agora, sans doute hordée de petits (emples. Au dela de cette place, la voie se
divise. L'an des troncons suit le cété nord-ouest du plateau et se perd hientot.
L’autre cotoie les pentes abruptes du sud-est, rejoint la rampe principale, les
escaliers et les rampes secondaires; elle ne s’arrdte qu'au bout de la ville, suv
un rocher & pic qui domine de trés haut I'enceinte de Poseidon, C'est dans



cette partic de la ville ue les habitations sont surtont nombreunses et variées.
Citons, & ¢6té d'nn escalier & dix marches, une chambre o0 a é&té taillé une
sorte d’¢vier. Plus loin, denx escaliers a dix marches aliernent avee denx
citernes ovales. Puis c'est une habitation & deux chamlwes, 'une n'ayant
d’issue que sur eelle de devant. Voici un petit escalier de quatre marches entre
deux picees; un escalier tournant & plus de vingt-cing marches; une citerne
ronde; une habitation a donble issue, dune part sur la grande rue, d'antre
part sur une rampe qui contourne le rocher.

in somme, le plan de la ville est simple. On arrive sur le plateau des deux
¢Otés par une série de chemins, rampes ou escaliers, tous faillés sur le roc,
jusqua une grande rue qui traverse la place et toute la ville, et antonr de
lacquelle sont groupées la plupart des maisons. Les aufres chemins, dont on
retronve ca et la quelques vestiges, ont une importanee seecondaire. Les rues,
les fondations, les parois des maisons, le mobilier, touf cst taillé dans le
rocher. On rencontre ¢a ot la des moulures. Mais tout a un caractore nettement
archaique.

Nous avons diverses raisons de croire (que ¢’est la 'emplacement de P'an-
cienne Ephyra, la ville «qui domina I'isthme avant Corinthe; elle devint cans
donte une des hourgades de la région, et enfin fut de bonne heure abandon-
née par les habitants gqui s'établivent eent métres plus bas, plus pres de la mer,
autour de Penceinle de Poseidon.

{* D'apros les vieilles legendes, Ephyra éfait voisine dn sanctuaive de Posei-
don isthmique!,

2° Les premiers habitants d'Ephyra ¢taient des Phéniciens et des loniens?.
Ces ¢migrants, venus de Pest, avaient dd s’¢tabliv prés de la edte orvientale de
I'isthme, & proximité de lenrs comptoirs de la mer F’Egine. Au témoignage de
Pausanias®, ¢’est en effet & Pest que débarque le dien phénicien Melkart,
associé i Poseidon isthmique, le dien ionicen, sous le nom de Mclicerte.

1. Cf. le commentaive A'Eckhel, Doelrina num- | que rapporte Pausanias, Mélicerle porte vers Ja
morum, sur les médailles a la légende "Ta0pa. cote par wn danphin, est (res souvenl représentée

2. CI. Cwrlius, Peloponnesos, 586 sq. sur les monnaies de Corinthe,

3. 1. 44, 8; I1. 1, 3. — Celle scéae légendaire
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3> C'est pres du sanctuaire de Poseidon u'étaient les tombeanx des vienx
rois, des vienx héros de Pisthme?, ee qui est tout naturel sila ville primitive
¢tait an dessus du sanctuaire. La tradition se eonserva dailleurs; ¢'est surtout
dans cette direction que s’étendit Ja néeropole de Corinthe?,

4 On ue s'explique pas, par les vaisons politiques ou commerciales, pour-
quoi Corinthe, pourvue des excellents ports de Genchreae sur la mer d'Egine
et de Lechieon sur le golfe de Corvinthe, avait conzerveé le port de Schoinos,
tres éloigne de la ville, situé en dehors des fortifications de hsthine, a la
meret de I'ennemni, et ou les vaisseaux , méine de nos jours, ne sont janais ¢n
snreté. Aun conlraive, si la ville primitive ctait voisine de Schonos, on com-
prend que ke portantique ait 68 conserve par une sorle de lradition religicuse.

2° De plus, la grande divinité de Corinthe fut tonjours Poseidon; il avail des
temples & Lechieon, a Genchrea, a Corinthe?; jumals on ne contesta aux
Corinthiens le droit de diriger les jeux isthwiques. Et cependant Poseidon
n'avail swr I'Acrocorinthe qu'une place tout a fail sceondaire, bicu apres
Aphrodite et [lelios . Gest la un fait essentiel dans une ville hellénique. Sian
contraire Bphiyra ¢lait o ¢oic du sanctuaire de Poscidon istluniqae, on com-
prend que le dieuw ail eu la prépondérance dans la ville primitive et Vait gavdcée
dans la ville nouvelle.

6° Eufin on se figure mal ces commercants pheéniciens® et ionicus fondant
leur comploir d'Ephyra, loin de la eote, an somiet de PAcrocorinthe vii 'on
arvive par des pentes tres escarpeées, a six cents metres d'altitude.

Telles sont les raisons séricuses qui nous ont délennine a attyibuer le nom

d'Ephyra @ eette acropole (ui domine Je sanctnaire de Poseidon isthtuique.

1. Pausanias, 11. 2, 1-2. o ente duo sud. Cest 1a «q’ont 18 Lrouvires les

2, Vovez plus foic les inscriplions el les anii-
(uilés tronvees dans cette partic de Ta ciéerepole,
non loin de renceinie de Poscidon.

3. CIL les deux premiers chapitees des Corin-
Uiinques de Pauwsanias;  ces divers  lemples e
Poscidon v sonl déeriis o mention s,

4. Cofait vésulte wes veltement de la deseripton
de Pausanizs el est conliemé par tous les anleurs.
Le wewmple du Poseitlon de IAcrocorinthe ¢ lail situé
assez bas , smy les dernicres pentes de Yy wonlugne,

plaques delevve rinle peintes avee inscriplions o
Posewdon , dont la plupact sont sujourd hui i Berlin

[ Les inseriptions viennent d'dlee reproduites par

Rolll  (Inseriptiones greece enllquissime | chapilre
sur Gorinthe j.

5. Parmi les divinités phéniciennes de isthnie,
on oile Athéna Phoinike va Ellolis, Aplivodile Gra-
wia, Mdlicerle . Porphyrion {hils de Sisyphej. Cl.
Kicpert, Lehrbuch der allen Geographic, 1L, p. 374,
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Une légende corinthienne ! explique hien comment la souveraineté de I'isthme
est passée d'Ephyra & Corinthe, Un jour, Poseidon et Hélios se querellérent
dans I'isthme, comme Athéna et Poseidon en Attique. On sait que ces dis-
putes de diviniiés symbolisent des rivalités de races. Hélios obtint I'Acro-
corinthe, Poseidon garda I'isthme. Or Hélios est le diea des Doriens, Apollon ;
Poseidon est le dien ionien. G'est done a I'¢poque de la conquéte dorienne que
la souverainet¢ passa A’Ephvva a Corinthe. Les auteurs nous disent en effet
qu'Eplyra prit le nom d'Héliopolis. Ces querelles et ces changements de nom
cachent une révolation politique, la substitution des Doriens aux Ioniers et
aux Phéniciens.

Le dioleos. — On sait que, pour éviter un long détour et les tempétes des
aps de Laconic, les marins grees avajent pris I'habitude de transporter par
dessus I'isthme leurs vaisscaux de petite dimension. On avait établi a cet effet
tout un service de machines. C'est ce qu'on appelait le Siodxos.

Sur la for de Strabon, les archéologues ont placé le dioleos entre Schoinos et
Lechicon. Diverses raisons historiques et archéologiques nous avaient vendu
suspee’ ce témoignage de Sirabon. En étudiant le terrain avee M. Gerster,
ingénieur en chef du nouvcau canal, nous avons ét¢ amené a admettre que le
diolcos allait du port de Cenchres au port de Lech@®on.

1¢ Strabon @it que du coté de Sehoinos est le Siodxsg, Pendroit le plus
resserré de l'isthme?. 11 donne au mot ${odxos un sens général et par suite
trés vague; il désigne par ce mot toute la partie la plus étroite de I'isthme.

2 Schoinos était en dehors des fortifications de l'isthme. En temps de
guerre, tout commerce était naturellement intercompu de ce cité; an con-
traire, les communications restaient libres entre Genchres, Covinthe et
Lechaon. De plus, Schoinos est un trés mauvais mouillage, Cenchrea un port
excellent.

3° Pour conduire les marchandises et les vaisseaux de Schoinos @ Lechaon,

4. Pausanias, I, 1, 6 : Adyouse 3% 2z ol I apivhror 2. Strabo, VHI, 6, & : =atx 3¢ w5v Syowniuix
ooedve eX0gty ‘IIMms mest wig yrs & ansvsdismery, | 6 dladung, 16 avevidratoy o3 Taluss. — VIIL, 6, 22 :
Bowpdny 3: Sadhaxtiy yéveslz: aplaw, Taduov oiv | axd 8% viv Keyypeav & Synwads, uad’ v 16 oveviy
xat 85a vty Sudsavra sivar [Tosz3@vee. thy 3% Tusay | 2oy Dlloey,

Ul Sovta thy dnte tng =ines
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il ettt fallu traverser les fortifications de 'isthime, la ville sacerdotale, toute la
nécropole de Corinthe.

4 Enfin, pour alier de Schoinos a Lechieon, il faut s'élever sur un platean
de plus de cent motres, dont les pentes sonit fres rapides anx alentours du
sanctuaire. Au contraire, on va de CGenchrez a Lechaon sans monter & plus de
60 470 metres, el la pente est régulicre, & pea pres inschsible. Clest ee dont
on s¢ rendra compte a la seule inspection des courbes sur notre carte de
Pisthme. Nous devons cette remarque & M. Gerstor. Cest un arguinent trés
serieny, si l'on songe au réle des machines sure le dioleos.

D aillewrs, au texte vague de Strabor, on peut opposer les assertions pre-
cises d'awteurs dignes de foi. Pling T'Ancien! et le continuateur de
Theophane * placent e dioleos de Lechson & Ceunchree. C'étaient les deux
principaux ports, et, a vrai dire, les seuls ports de Gorinthe. Schoinos ne devait
étre fecéquente (ue par les voyageurs et les dévots, au temps des jeux el des
foires, pendant la belle saison. Lechieon et Cenchrew, oun 'on voit encore
des loges de vaisscaux et d’autres ruines considérables, étaient protégcs par
le mu de listhme. Pausanias parle d’noe route de Cenchrew a Corinthe.
Elle longeait le tombeau de Diogéne, traversait le bois de cypres el le faubourg
de Graneion®. Tel devait otre a peu prés le tracé du dioleos; la est la pente la
plus douce, on se croit toujowrs en plaine.

La nécropole de Corinthe. — Pour comprendre la topographic de la néero-
pole de Corinthe, il faut gravir les flancs escarpis de 'Acrocorinthe, contour-
uter los belles murailles de la citadelle qui reposent sur de vieilles assises hellé-
niques, il faui entrer dang la ville abandonnée, dans cet itmmense dédale de
construcetions turques ou 'on distingue encore quelques débris de monwments
grecs, romains, byzantins. A gauche, non loin de la porte, un eafé tare, aban-
douné commne toutes les maisons depunis le tremblement de terre de 1838, est
soutenu par des colonnes romaines en granit. Prés de 1a, nous avons trouve
cette mscription :

I. 1Y, 3 : Leehex hinc, Cenchroar illie, | byzantins de Bekher). — Cf. aussi Thucydide, VIII,
angustiarum termivi, longo et ancipiti navium | 8-10; les alliés transportent leor flotte du golfe de
atibitu quas magnitude plaustris transvehi pyonibet. | Covinlhie & Cevchrew el non & Schoines.

2. Theophanes continuatus, p. 300 (Uisloriens . 3. Pausanias, 1.2, 4.
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Il faut s’¢lever au milieu des bilisses en ruines, jusqu'al'immense citerne de
Piréne aux riches colonnes et, plus haut encore, jusqu’aux débris du temple
d’Aphrodite. De ce point culminant, on embrasse du regard les deux mers, les
monts Geraniens, Salamine, Egine, les hauts pics neigeux d’Areadie, les bour-
relets blanchitres des monts de Sicyone, puis le golle de Corintlie et la chaine
du Parnasse. A ses pieds, on a les masures du vieux Corinthe et les colonnes
du vieux temple dorigue. La plaine s’étend dans trois dirvections ot, aussi loin
(ue la plaine, s'étend la néeropole. Depuis deux mille ans?, on y viole des
tombeaux, on y trouve des merveilles. Les bronzes et les terres euites de
Corinthe sont anjourd’hui plusen faveur que jamais. Tous les pallikares, nne
longue pique de fer en main, interrogent le sol, surtout la nuit; beancoup
des objets découverts dans les tombeaux sont aussitot brisés ou mutilés par
maladresse on cupidité.

On trouve quelques sépultures le long de la route du vieux Corinthe a
Lecheon, prés des remparts (ui reliaient la ville aun port. Nous y avons vu
dégager deux piddestaux en marbre (qui avaient deux metres de e6té et Gtaient
placés a 1™ 50 I'un de l'autre. Les quatre faces étaient couvertes de sculptures
delicates et d’ornements. Toul cela a déji été presque enticrement détrait par
les paysans et les voyageurs. Sur le pi¢destal de gauche, on distingunait un
Lhiomme couche; sur celui de droite, une femme. Autowr de chacune des bases
courait une gracicuse [rise d'une trés légére exceution. Parmi les sujets (ui y

Gtaient représentés, citons une danse d’amours et un génie aile. La plus grande

1. Les colous romains de Corinthe donnerent | nuelles. On sait quelle ful en Halie la vogue des
Pexemple. Les auteurs y fonl des allusions conli- | objets d'art corinthiens.



partic de celte jolic frise a 618,
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comme lc reste, cassée 4 coups de martean et

1l y avait aussi une voic de tombeaux dans la direction de Sieyone; mais on

n'y atrouvé, lors de notre scjour dans listhme, que des vases insignifiants.

Voici eependant trois inseriptio
est une dédicace 2 Apollon, do
petite églisc [laghios Iohannes

AOMETIA ODIAITTA,
KAIAOYKIOYAOMETIOY
AOYKIOYYIOZDAAEPNA
IATOPNIAAATIOAANNI'

ns ¢qui proviennent de ectic région. La premiere
ut le temple devail ocenper 'emplacement de 12

Bouetin, Dhizale  Domuitia, (filia) Philippe
xxt Aovnion Aoperion et L. Domitii L. F,
Aouxiou vids, Pakégvalr, Lalerna(tridu),

Latopvina, "AméMhwve. Satornila (cognomen),
Apollini.

La seconde se rapporte & une famille de grands préires des Augustes ? ¢

IAZEBAZTH .11 NeBuatn
NMYOOKAEQOYZ TMuboxicus
YOYIATHP ..v Quydtnp
2TOYAMINIOY e TOU )Ap.m'o')
POZIYNH ..555 YOvn
AAYAIOY K xolisu
2ZAPXIEPENZ § Gpyrepéws
MHTHP wHTNP
THAIABIOY .= 2w Glou
AZIEBAZITHZ g DeRasthg

{. Cette inseription a été publice par
Foucaré (Meg. et Pel., 91, iqui y ont vu

Le Bas- | ami Arthur Engel, ancien membre de Pécole
une ins- | d’Athénez. — Nous avons nous-méme  revie ¢t

cription funéraire. — Notre leclure, qui nous parait | estampé & la Nouvelle Corinthe cotte pierre (ui
donner un scus bien plus satisfaisant, cst confirmée | appartient aujourd’hoi & M. Kidonaki, dicccteur dv

par de bons estampages.

la Banque. — 11, 0™ 3a; L., 0= 20. — llauteny

2. Cetle inscriplion nous a él& signalée par notre | des lottres, 0 ™ 023,
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La troisiéme est une inscription byzantine :

ONAIADE -GV SLaAsE, ..
AWPWAOM OWPE GO ..
OI8TAMATIKBACIMK ...0fou madaziow xat Baordux[od
T8TSINHC .. TOUTOY YVT S
oTOC R

La néeropole de Corinthe s'étendait surlout vers le nord-est, dans la direction
du sanctuaire de Poseidon. Les champs ui bordent le chemin pendant 8 a
10 kilowmctres renferment presque tous des tombeaux. Aux portes de Corinthe
g’étendait an vaste bois de eyprés : ¢’¢tait le faubouryg du Craneion, o Diogene
roulait son tonneau, on l'on vovait le temenos de Bellérophon, le temple
®’Aphirodite Melenis, le tombeau de la courtisane Lais qui représentait une
lionne tenant un bélier!. Cetle région est pleine de débris antiques, surtoul
dans Je voisinage des carrieres (ui ont souvent servi de s¢pullures. La, propricte
des fréres Tripos renferme un aquedue. A 200 mdétres de la, on mit & décou-
vert, en 1883, de gros murs dirigés du nord au sud et un escalier. Une partic
des Lloes (ui formaient ces constructions onl ¢té transportcs dans la cour de
la maison. Tout le reste a 6(¢ détruit, volé ou enfoui de nouvean. Pres de la,
on a découverl en méme temps des steles funéraires ui ont eu le méme sort.
Il en est eependant une® dont nous avons pu copier Pinseription :

NEIKH®OPE Newfigoge
MAAXIWNOC Mokyr@ves,
XAIPE Xatze.

Dans la méme région a ¢té trouvée une large plaque avec inseription laline.
Cest I'épitaphie d'un eolon romain de Corinthe, consacrée par sa femme,
V. Gesennia, surnommée Lajs :

I. Pausauvias, II. 2, 4. — Le tombeau dg Lais 2. Largeur, 0™ 37; hauleur, 0™ 43; ¢paisseur.
est figuré de Ja méme facon sur des monnaies de | 0m {1,
Corinthe.
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V.CAESENNIA V. Ciesennia
LAIS SIBI ET Lais sihi et
P. CAESENNIO HAMYRI P. Casennio Thamyri,
VIRO SVO Vero swo.

Dans les tomheaux de cette rdgion, les petites lampes de terre cuite se ren-
conirent en abondance; heaucoup sont ornées de jolis reliefs on sont figurées
des scenes de genre. Plusieurs portent des inseriptions. Sur deux lampes nous
avons lu la signature :

AOYKIOY Aouzicu;
Sur une troisieme :
TMEYCHOPOY 1. Essziz00;
Sur une quatriéme :
AEWNAC Aedvac.

Ce sont des marques de fabrique, comme on en lit sur les vases de tous les
pays grecs ou romains.

De ces tombeaux sont sortis récomment rquelques heaux vases qui ornent les
musées J'Athenes, et deus miroirs gravés au trait, fort curienx, dont 'un est
aujourd’hui a Pans, l'autre a Berlin.

Environ i mi-chemin de I'Acrocorinthe et du sanctuaire de Poscidon
isthumique, des ouvriers (ui construisaient une route ont dégagé une chambre
sépulerale ornée de peintures. On y voyait des jouears de flute, des dansecuses,
des seénes mythologijues. La décoration, assez hanale, rappelait celle des
maisons ordinaires de Pompéi. En voulant eonsolider les murs powr conserver
Les [resques, on les a détruites en partic. Les peintures (ui restent ont 6Lé
copites par ordre du gouvernement gree; on peut les voir aujowrd’hui dans un
des musces d’Atliénes.

Enfin, vers I'extrémits orientale de la nécropole, non loin du sanctuaire des
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jeux isthmiques, & un metre an dessous du niveau actuel, on a récemment
dégagé trois bloes de marbre de mémes dimensions (longueur 1™ 50; largenr
O™ 80; hauteur 0™ 30). Ils sont ornés de moulures a la partie inférieure cl
portent une inscription sur 1'un des petits cotés. Sur le premier, on lit :

MOA.£TPATOY Ho)vlerpdrou ;
Sur le second :

API£TATOPAZ ‘Aprataybpag;
Sur le troisieme :

MANTAKAPIAA Havraxapica.

Ces trois blocs. de méme marbre, de méme forme et de mémes dimensions,
ont du étre placés la ensemble. Ils recouvraient des tombeaunx et, sans doute,
supportaient des statues équestres; sur I'un d’eux sont encore visibles des
(rous de scellement. Ils ne sont plus en place, I'un méme est sens dessus des-
sous. Les paysans affirment qu'ils les ont trouvés en cet état. Dans ce cas, ces
sépultures, qui sont d'époque greeque, auraient été violées deja, il v a fort
longtemps, sans doute par les marchands d’antiquités de la colonie romaine.

Paur. MONCEAUX.

MACON, IMP. TYP, ¥1 UITK PROTAT FRERKS












